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ΜΕΡΟΣ ΔΕΎΤΕΡΟΝ

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Λ1 

ΤΟ  ΚΕΡΒΑΝΙ ΤΟΥ ΣΟΥΛΤΑΝΟΥ 

Ε ις  τ ή *  ¿ 9 όν  τ ο ν  Μ α ρ ρ α κ ε χ

Ή  θριαμβευτική έπιφώνησις, ή ό-οία 
έξήλθεν άπό τό στόμα τοϋ Τζούλη μ.ετα 
τήν φυγήν ¿.τό τό ΚασμΤά, δέν ώεώεύσίΐη 
άπό τά κατόπιν γεγονότα.

Ε ίτε διότι ¿προχώρησαν τόσον πολύ 
μέ .τά λαμ.πρά άλογα που ηυραν, ώστε νά 
μήν είνε δυνατόν πλέον νά τούς φθάσουν, 
είτε διότι έχασαν τα Ιχνη των, είτε τέλος 
διότι ό Κατακτητής εκαμεν άλλα σχέδια 
περί αυτών, οί ρυγάδες μας δέν ήνωχλή- 
θησαν διόλτυ.

Ήμπόρεσαν νά εξέλΟουν μέ τά ζύά 
των άπό τήν έρημον περιοχήν τοΰ Καίμπα

• Έκύτταζαν μί φθόνον τ ίλ ο γ α ...»  (Σ ελ . 239, σ τ .ά )

ΐ'°Κνα; βοσκέ; τό.ύί ¿πληροφόρησε/..» 
....................|Σελ. 23 7 , οτ. γ '.)  . , ............

καί προς τό εσπέρας τής.περίφημου ήμέρας, 
ή όποια ¿φώτισε τήν ελευθερίαν των, I -  
φθασαν είς μίαν μεγάλην ¿δον, οπου συ- 
νήντησαν επιτέλους καί ανθρώπους.

"Ενας βοσκός, τόν όποϊον ήρώτησεν ό 
Αουλοΰ, τούς ¿πληροφόρησε, με νεύματα 
μάλλον παρά μέ λόγια, οτι εύρίσκοντο είς 
τήν οδόν, ή οποία ενώνει τό Σάφφι με το 
Μ,αροακέκ, επί εδάφους άνήκοντος εις τήν 
φυλήν τών ’Λχμάρ.

— Ζήτω οί ’Αχμάρ ! άνέκραξεν ό Τζού- 
λης εύθύμως’ προτιμώ οίονδήποτε ’Λχμάρ, 
άπό τούς Ευρωπαίους πού άφίσαμεν εις τό 
Κασμπα !

Ήρώτησαν έπειτα τι δρόμον έπρεπε νά 
πάρουν, διά νά φθάσουν είς τό. Μαρρακέκ 
καί έμαθαν, οτι έπρεπε νά περιπατήσουν 
τουλάχιστον τρεϊς ήμέρας.

Είδαν επίσης· με χαράν, οτι χάριν είς 
τήν ,γειτνίάσιν της μεγαλουπόλεώς ή οδός 
εις τήν όποιαν εΰρεθησαν ητο πολυσύ
χναστος.

Κάθε στιγμήν ¿περνούσαν από έκεϊ 
κερβάνια ή βοσκοι,όδηγούντες τά ποίμνιά 
των, βεβαίως προς 1 τήν πόλιν.

"Αμα συνέλεξεν αύτάς τάς πληροφο
ρίας, ό Ύζούλης ¿τράβηξε τόν σύντροφόν 
του πρ:ς εν» πηγάδι', τό όποϊον ¿σκιαζαν 
τρεις μεγάλοι φοίνικες.

— Έ λ α  εδώ, τφ είπε, νά όμιλήσωμεν 
ολίγον μέ τήν ήσυχίαν μας. Τό δτι .¿γλυ- 
τώσαμεν προσωρινώς άπό τα νύχια τού κ . 
Δ ίκ, είνε βέβαια σπουδαϊον πρέπει όμως 
νά εϊμεθα φρόνιμοι μέχρι τέλους, διά νά 
μή, μας ξαναπιάση,

’Εκάθησαν 'υπό τήν σκιάν τών δένδρων, 
άφίσαντες τάλογά των νά βόσκουν πλη
σίον των δεμένα', καί έκεϊ έξηκολούθησαν

την συνομι
λίαν των.
Ό  Ασυλου 
άψ’ ήςστιγ- 
μής ελυ- 
τρώθη άπό 
τόν τρομε
ρόν Ιίατα- 
κτητήν. έ -  . - ι
ξοδήλωσεν ¿λευθέρως ολην του τήν χαράν 
διά τήν άνέλπιστον σωτηρίαν καί ολον τόν 
θαυμασμόν που τού ένέπνεεν ό Τζούλης.

— Φίλε μου, τω έλεγε, -όσην ευγνωμο
σύνην σού χρεωστώ ! Δέκα λεπτά τής ώρας 
άνάργούσαμε, δένΟάείχα,τώρα ταύτιά μου. . .  
Τ ί έξοχη ιδέα σου ήλθε νά κατασκεύασες 
έκεϊνο τό άλεςίπτωτον καί με τι δεξιότητα 
τους έκλεισες τήν πόρτα κατάμουτρα, άφοΟ 
κατώρθωσες να μέ άρπάξης και νά μέ βγά- 
λης ςτήν ταράΐσα!

Ό  σπουδαστής ήκουεν αύτούς τούς επαί
νους μ’ είχαρίστησιν καί ώμολόγει χωρίς 
προσποιητήν μετριοφροσύνην, οτι ειχε λό
γον νά είνε’ ευχαριστημένος από τόν εαυ
τόν'του.

’Αλλά τώρα που ¿πέτυχε τό κίνημά μας, 
προσέθεσε,· μπορώ νά σού πψ ότι ήτο. κί
νημα απελπισίας. Δεν είχα τί άλλο να 
κάμω καί τό. έκαμα. Ουτε ¿πίστευα' ποτέ 
ότι Οά έπετύγχανε τόσον ώραϊα ! ■

—  Για τί; ήρώτησεν ό Λου/,ού με άφέ-· 
λείαν, ή όποια έςέσραζε ;κάλλιστα τήν εμ
πιστοσύνην πού είχε είς τόν φίλον του1 
μαζί σου, μπορεϊ κάνεις να κάμητα πάντ». 
Είσαι τόσο έξυπνος! Καί νά συλλογίζωμαι, 
οτι ό μπαμπάς δεν ήθελε νά σε πάρκ, ότό 
τα ςεϊδ ι... ’Ωραϊα θα ήμουν τώρα, μ.ά τήν 
αλήθεια, χωρίς εσένα! ·■;■..
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K ai φαντ'ασθείς μέ φρίκην'τόν εαυτόν του 
παραμορψωμένον, ■ γϊκρωτηρtau^svov, χωρίς 
«ότιά, Ισφιςεν έγτ-.αρίίoc. μέ κίνημα πλή
ρες ευγνωμοσύνης, τό χέρι τοΰ Τζούλη,

Ά λ λ ’ ό σπουδαστής, ό οποίοςδέν ήγάπα 
πολυ τ«ς τρυφερότητας, μετέτρεψεν ¿—ιτη- 
δίως τήν συνομιλίαν επί τό άστειότερον

—  Τί κρίμα ομως, είπε, ποΰ δέν μας 
¿φωτογράφησε κανείς -ήν ώρα ποΰ ¿πέ
φταμε μέ τό αλεξίπτωτο ΙΦαντάσου τί 
έττετυχί« που θά είχα ςτό σχολειό μ.τ-j, αν' 
έοημοσιεύετο εις κανένα τεριοδικό αύτή ή 
είκών ! Ρεκόρ μιά φορά, Ά λλά  καί 
σύ, μία’ ςτήν ώρα σοΰ ήλθε ή ιδέα να ,ττί- 
ασθης άπότά σχοινιά. Ξέρεις, το χέρι μoj 
ηταν τόσο μουδιασμένο, πού'ένα δευτερό
λεπτο άκόμη καί θ’ άφινόμουν!

—  Το έμάντευσα ά-εκυίθη ύπεοηφάνως 
ό Λουλ.ού.

Καί άφοϋ ¿σκέφθη μίαν στιγμήν, επρό- 
σθεσε :

—  Δεν είνε αλήθεια, ότι κ ’ εγώ καλά 
τα εκατάφερα .; Καί στο αλεξίπτωτο και 
έπειτα ςτό άλογο ; Σχειικώ ς πάντα με 
τήν γελοία ανατροφή πού μοΰ έδωσαν....
Α ς εινε, όταν θά ξαναγυρίσωμε ςτό ΙΙα- 

ρίσι, ελπίζω νά μάφίσουν πιά ήσυχο. 
;’Ε3ώ  εμι τοσα πραγματα !

ΛΓ*τα|ι> δ ύ ο  λ ύ σ εω ν

— Καλά, διεκοψεν ό -Τζοϋλ,ης, θά 
μιλήσουμε γιά τούς άθλους μας αργό
τερα ... "Εχομε καιρό... Στο Παρίσι, τά 
βράδυα τού χειμωνος, οί φίλοι μας θά 
μας άκουν με ανοικτό το 
στόμα. ΙΙρος το παρόν, 
πρέπει νά ίδοϋμε τί θά 
κάμωμε, γιατί, κι’ αν δεν 
εΐμεΟα πιά ςτ'ο Καταρα
μένο- Κασμπα κ ι ’ άν εσύ 
Ιχ/,ς άκόμη ταϋτιά σου, 
ή Οέσις μάς πάλι δεν είνε 
ρόδινη. Εΰρισκόμεθα εδώ 
μονάχοι, ολίγες μόνον 
λεύγες μακρυά από το άν- 
τρον τού Κατακτητού, 
χωρίς πεντάρα ςτήν τσέπη 
καί με μιά πείνα διάβολε- 

'  v - m .
’Αλήθεια, είπεν'ό Λου- 

λνϋυ πιάνων το στομάχι 
του" δεν το είχα συλλογι- 
σθή, άλλα πεθαίνω τής 
πείνας.

• —  Μ « δεν είνε καθό
λου παράξενο! ' ύπέλαβεν 
ο Τζούλης, κυττάζων τον 

• ήλιον'θά εΤνε δέκα ή ώρα, 
κι’ άπ'ο χθες το βράδυ δέν 
¿βάλαμε τίποτα ςτό στό
μα μας.Που θά παμε τώ
ρα νά τή γεμίσωμε ; · .  . 
Ώρισμένως’ςαύτό το δρό
μο εινε πολύ λιγώτερα 
εστιατόρια παρά ςτο.βου.-

λεβαρτο τής Σεβαστουπόλεως, ςτό Πα
ρ ίσ ι...,

Καί ό Τζούλης άνέβη «ΐ; το πηγάδι, 
πλησίον του όποιου είχον καθήση, καί 

• σκιάσας τούς οφθαλμούς μέ τήν παλάμην 
του, έπεσκόπησε τον ορίζοντα- καθ’ ολας 
τάς διευθύνσεις. .

"Οταν ¿πήδησε από τήν σκοπιάν του, 
έοάνη συλλογισμένος.

Καί ομως,, 
είπε μετ’ ο λ :-: 
γον,. πρέπει^νά 
πάρωμε μιά ά- 
πόφασι.,... Δέν 
μπορούμε νά 
μείνωμε ¿π’ά
πειρον ςτήν ί 
δια θέσι, περί-

—  Ή  άλλη λ,ύσις,έξηκελούθησεν ό Τζου- 
ζης,. εινε να πάμε οπως μπορέσουμε ςτό 
Μαρρακέκ, ποΰ φαίνεται να είνε ή πλησιε- 
στέρα πόλις καί νά ζητήσωμε τήν προστα
σία τών αρχών, έάν υπάρχουν άρχαί, 0 ά 
προσπαθήσωμε νά βρούμε τόν Πρόξενο τής 
Γαλλίας. Ό  οδηγός τού Μαρόκου εγραφεν 
οτι υπάρχει. Θα ζητήσωμε λοιπόν τήν βοή
θειαν του διά νά δρουμε τούς γονείς σου ■

μενοντεςνα πέ- 
oç μάνα άπό 
τόν ουρανό. Ι ί ι -  
θανόν. δε ν* 
ύδοΰμε προτή- 
τερα.κανένα ά- 
πεσταλμ ί  ν ο ν 
τοΰ κ. Δίκ,
τόν κ .Δ ίκ , αύ ·
τοπροσώπως' νά μας τσακώση,' σιγά -  σιγά 
και να μας ξαναγυρίσι  ̂ ςτό Κασμπα.

Ό  Λουλ,ού εσηκώθη έντρομος.
— Τότε λοιπόν ας τοΰ δίνωμε, καί γρή

γορα ! Δεν είμαι βέβαια καί τόσον καλά 
επάνω ’ςταλογο. ποΰ μέ κουνά σάν σακκί 
μ-s καρυοια' αλ,λα προτιμώ νά ξανακαβαλ,- 

λικεύσω αμέσως, παρά νά σταθώ 
εδώ ,μέ κίνδυνο νά μέ ξαναπιάσ{; ό 
κ . Δίκ.

—  Καλά, νά φύγουμε, άπεκρίθη. 
ό Τζοΰλ.ης. ’ΑλΑά,γιά πού Αύτό 
πρέπει νά ίοοΰμ,ε τώρα.

— Ν ’άπομακρυνθοϋμε άκόμ.η πε
ρισσότερο από το Κασμπα καί νά πά
με νά βρούμε τό μπαμπά.

—  Ώρα Τα! εφώναςεν ό Τζούλης' 
αλλά που εινε ό σταθμός τοΰ Σιδη
ροδρόμου ;

Έ π ειτα  «ναλαμβάνων τό σοβαρόν 
του ύφος, έξέθεσε-τό σχεδιόντου:

"Οπως ελεγε και ό 
καθηγητής μας τών μαθη
ματικών, εδώ υπάρχουν 
δύο λύσεις' ή - πρώτη εϊνε 
ναπάμεστό χείμαρρο, οπού 
— τόρα σοΰ τό λέγω— Ιχω 
κρυμμένα τα εκατομμύρια 
τοΰ μπαμπά σου. Έ ,  όταν 
θα έχω αΰτά τά ψιλά στήν

 τσέπη, θα τριγυρίζω μέ πε-
ρισσότερο θάρρος ’ς αύτόν 

”  Λ“= -" ' τόν διαβολότσπο. Δέν ξεύ-
ρεις πόσον απλοποιούνται 
τα πράγματα, όταν φυσά 

- - - -  - ό παρας ! , .
Ό  Τζούλης έπεσκύπηοε τόν ¿οί- ' Η  αλλ.ηλυσίς; ήρώ- 

ζοντα...ι>(Σ%23β,στ.6'λ ' τησεν ό Λουλού. .

«Κρύψου μέσα «τή Ουμ

ηρωτησεν
■Νομ.ίζεις, ότι ό Πρόξενος θά μας'βο- 

Λουλού
— Ναι, ,διότι ο κ. Ρισανελ. εινε -πο/,ύ 

γνωστό πρόσωπο" ς’ολσ τόν κόσμο ξεύρουν, 
οτι εχει μεγάλ.η περιουσία. "Αν ήτο κα
νείς κοινός ά-οικος, ίσως δέν θά μάς έδι
δαν άκρόασΓ άλ/,’ άμα ακούσουν τό όνομα 
τοΰ εκατομμυριούχου, θά μας προστατεύ
σουν καί Οά μας βοηθήσουν.

Έσκέφθη ¿κόμη ό/,ίγον ό Τζοΰλ.ης κ’ 
έςηκολ,ούθησε:

— Μεταξύ τών δύο 'αύτών λύσεων, ή 
δευτέρα μου φαίνεται καλλίτερη. Βέβαια, 
'θά ήταν προτιμότερο νά έταξειδεύαμε με, 
δύο εκατομμύρια στής τσέπες; 'παρά νά' 
τάς αίσθανώμεθ» «πανί μέ πανί».. Φοβού
μαι ομως νά γυρίσωμε πίσω γιά νά βρού
με τό δρόμο πού είχαμε πάρη, μέσα στα 
βουνά, γιά νάπαμε στό Κασμιία. Πρώτα- 
πρώτα δεν εΤμαι καθόλου βέβαιος οτι θά 
τόν βρούμε. Έ π ειτα  θά εκινδυνεύαμε' νά 
πέσωμε ςτ« χέρια τοΰ Κατα·/.τητοΰ ή τών 
ανθρώπων του, ποΰ Οά ψάχνουν βέβαια 'ς 
εκείνα τά μέρη. Είμαι λοιπόν τής γνώμης., 
να εςακολουθήσωμε τόν δρόμο μας πρός 
τό Μαρρακέκ, ποΰ καθώς μου ειπεν ό βο
σκός εινε από Ικ ε ί πού σού δείχνω μέ τό 
δάκτυλό μου καί, άφοΰ- φθάσωμε ς’αύτή. 
τήν πόλι, τότε βλέποντας καί κάνοντας.

—  “Ας είνε, παμε ςτό Μαρρακέκ, ,εί- 
πεν άδιαφόρως ό Λουλού. Μά δέν μου λές, 
θα προγευματίσωμε ή θα γευματίσωμε ς 
Έ γ ω  έχασα χιά τό λ,ογαριασμό . .  ,." Ά πό 
τήν πείνα, γυρίζει τό κεφάλι μου. ·

'  Ο σ ε ό μ α χ ο ς  ά π α τ ε ΐ  τ α  δ ικ α ιώ μ α τ α  τ α ν .

Ό  Τζούλης ήναγκάσθν] ,νά παραδεχθή 
οτι τό πρόβλημα, τό όποιον Ιθετεν ούτω ό

i m Β  A t À Ü À À S i ï  î û H  ï l A î i û K

μικρός τού φίλος, έπρεπε νά λυθή πριν άπό 
κάθε άλλο. Τ ά  δυστυχή παιδία, τωόντι, 
είχον νά φάγουν άπό χθές καί δέν 
άντείχον πλέον εις τήν πείναν. Έ κύτϊα- 
ζαν μέ φθόνον τ ’ άλογά των, που έτρωγαν 
με απληστίαν τό ολίγον χόρτον. τό οποίον 
έφύετο εις εκείνο ιό  μέρος.

Τέλ,ος ο νεαρός σπουδαστής «δήλωσε :
—  Θά ξεκινήσωμε πρός τήν διεύθυνσι 

ποΰ ράς έδειξαν. Ό  δρόμος φαίνεται αρ
κετά περαστικός. "Ισως θά έχωμε τήν τύ
χην ν’ άπαντήσωμαι κανένα κερβάνι,.κα
νένα βοσκό, καί νά τοΰ ζητήσωμε νά μας 
δώσκ, τίποτε νά φαμε.

— ’Αλλά μέ τί θά τον πληρώσουμε; ήρώ- 
τησεν ό Λουλού-.

-Αλ,ήθεια, μέ τί Οά επλ,ήρωναν ;' Σκε
πτικός, ό Τζοΰλ.ης έψαςε τής τσέπες του. 
ΙΙεριείχον έ’να σωρό πράγματα : σουγιάδες, 
σπάγγοος, χαρτιά, καρφιά, βίδες, κλωστές, 
βελόνες.’Αλλά τίποτε άπ’ αύτά δέν εΤχεν 
αξίαν εμπορικήν.'

’Έξαφνα εκτύπησε τό μέτωπόν του.
—  Τ ί βλακεία I «φώναξε' καλέ !μ·έ?ς 

είμαστε πλούσιοι !
—  Γιατί ; έκαμε περίεργος' ό Λουλού.
Ό  Τζοΰλ.ης έδειξε με τό χέρι του τά

δύο. άλογα που έβοσκαν πάρα κάτω.
—  "Εχομε, είπε, αύτά τά δύο θαυμά

σια ζώα. Έ ,  κάποιος ιθαγενής θα ^ύρεθή 
νά μας τ ’ άγοράσι, μισοτιμής.

— *Ω ! εφώναςεν δυίόςτοΰ εκατομμυρι
ούχου' εγώ- ευχαρίστως θα τα έδιδα για 
ένα μπιφτέκι μέ πατάτες.

Καί σκεφθείς ολίγον, έξηκολ.ούθησε:
■ — "Οσο θυμούμαι, οτι δέν εΐχα όρεξι 

ςτό Παρίσι καί ¿τι οί'γονείς μου με παρα- 
καλούσαν νά φάγω τά θαυμάσια φαγητά 
ποΰ μοΰ εκαμνεν ό πατέρας σου !

—  Ή  αλήθεια είνε, ύπέλαβεν ό Τ ζού- 
λ.ης,.οτ: μάς λ.είπει πολ.ύ, αυτή τήν ώρα, 
ό καλός μου πατέρας. Θά τόν έφιλουσα 
μέ οση ευχαρίστηση θά έτρωγα καί τό 
φρικασσέ του.

Όμιλών όλονεν, ό σπουδαστής ¿πλη
σίασε τά δύο άλ.ογα, άλλά τήν στιγμήν 
πόυ ήτοιμάζετο να καβαλ.λικεύση ¿σταμά
τησε καί είπε :

— ’Δεν μπορούμε' νάνεβούμε πάλ,ι ς αύ- 
τα τά ζώα καί νά τάφίσουμε νά τρέςουν 
όπως εκάμαμε γιά να φύγουρε απο τό 
Κασμπα. Θά «κινδυνεύαμε νά μας πάνε 
εκεί πού δέν θέλσμε καί έπειτα δέν έχομε 
χιά δυνάμεις για τέτοια γυμναστική.

Ό  Λου/.ού εύρέθη Ιντελώς σύμφωνος. 
Κάθε άλλο θά ήθελε τώρα παρά νά ξαναρ
χίσω τόν τρελλ,όν εκείνον καλπασμόν, 
γαντζωμένος άπό τήν χαίτην τοΰ άλογου 
του.

Μας χρειάζονται, είπε, σέλλες καί χα 
λινάρια.

— Ά λλ®  πού νά βρούμε ; άπήντησεν 
ό σπουδαστής.

Κ ’ ενώ έσυλ.λογίζετο μέ τί τρόπον ήμ- 
^οροίόε νάποκτήσή εκείνο ποΰ τούς Ιλ ε ι-

πεν,'εξέβαλαν κραυγήν καί έδειξε μακράν.
Ένα.μαΰρον σημάδι εμεγάλωνεν όλ,ονέν.
— Νά, ε.ίπε.ν έρχονται άνθρωποι.

Ή  φ ρ ι ί ν η σ ΐ {  ε ΐ ν ε  μ ή τ η ^  τ ή ς  Α σ φ α λ ε ί α ς

Έκύτταξ« καλ.λίτερα τό μαΰρον ση
μάδι καί προσέθεσε :

— Βλέπω οτι σηκώνουν καί σκόνη πυ
κνή. Θά είνε βέβαια πρλλ.οί...Όλ.όκληρον 
στράτευμα'.

— Κερβάνι χωρίς άλλο, εϊπεν ό λ ο υ -  
λ.ού. Μπορούμε νά τό άκολουθήσωμε.

—  Ε κ τό ς άν είνε ιππείς, πού'τούς έ -  
ξαπέλ.υσεν ό Κατακτητής νά μας κυνηγή
σουν.

— 'Ώ  διάβολε !
— Καί ό Λουλού, περιχαρής πρός στιγ

μήν, έσκυθρώπασε.
Καί τί θά γίνωμε τότε ; ήρώτησε μέ 

τρέμουσαν φωνήν.
( “Ε α ι ι α ι  συνέχεια]

Α Θ Η Ν Α Τ Κ Α Ι ε Π Ι Ι Τ Ο Λ Α Ι ^ ^
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Α γ α π η τ ο ί  μον,

Σ Λ Σ  διά πρώτην 
Ι^ Η ν φοράν άφότου έγνω- 
| H k  ρίσθη'μεν, θά σας ο- 
Β Η  μιλήσω διά μίαν 
■ Β Κ  μόδαν. Καί μάλι— 
| Ε γ  στα μόδαν ποΰ άφο- 
|ijg ρα τήν ενδυμυασίαν τών 

άνδρών. Θα σας κάμω 
|ç· ' λοιπόν · νά προσέχετε 
τώρα και εί'ς αύτά τά γε
λοία, τά ασήμαντα πράγμα
τ α ;., Καί ομως σάς β«6α:ώ, 

ότι αξίζει τόν κόπον.
Ή  μόδα, περί τής οποίας θα σάς ομ.ι- 

λήοω, δέν-εινε άπλή ώραιότης' είν« και 
άνεσις, κ ’ «λ,ευθερία, και υγεία. Εννοώ τά 
νέα άνδρικα κολλάρα. Ε ις  τήν Ευρώπην 
είνε εισηγμένα πρό πολλ.οΰ καί αρκετοί πε- 
ριηγηταί, ποΰ έπεσκέφθησαν τάς ’Αθήνας 
τήν περασμένην άνοιξιν, τα «φορούσαν. 
Τώρα ή μόδα είσάγεται ολίγον κατ’ ολί
γον κ ’. έοώ· ’Αρκετοί νέοι τών .’Αθηνών 
εθεάθησαν αυτά; τάς ημέρας μ.έ τά νέα 
κολλάρα.

Ά λλά  τί είνε τέλος πάντων αύτά τά 
νέα κολλ.άρα ; Δ ι’ όσους δεν τά ξέρουν, 
ιδού. Τ ό  ΰπο-κάμισον δέν έχει πλέον εναν 
υψηλόν ή χαμηλόν γιακάν, προσθετόν ή 
κολΑημένον' άλλ.α μίαν πλ.ατεΤαν καί ανοι
κτήν τραχηλιάν, ή όποια βγαίνει άπ’ έξω 
άπό τό σακκάκι κάί άφίνει εμπρός τόν λαι
μόν γυμνόν. Ή  γραβάτα περνά άπό κάτω 
άπό αυτήν τήν τραχηλιάν καί δένεται ελα
φρά, οπως περίπου ή γραβάτα τών σκάουν 
μπίυς.

Είδατε ποτέ εικόνα τού Βύρωνος, τοΰ 
μεγάλου εκείνου, τοΰ. ©ιλέλληνος καί ώ*$ϋ

ραίου Άγγλου ποιητοϋ;· Έ ,  οί- νέοι ποΰ 
φορούν τώρα τήν νέαν τραχηλιάν, ενθυμί
ζουν πολύ τήν εικόνα τοΰ Βύρωνος. Έ τ σ ι  
ανοικτόν είχε τόν λαιμ.όν του κάί ό ποιη
τ ή ς ,. κατά τήν-μόδαν της εποχής'- του. 
Βλέπετε, οτι ή παλαιά μόδα επανέρχεται. 
Κ ι’ είνε τοιαύτη, ώστε νά.είμπορη κανείς 
νά χαιρετήση τήν επάνοδόν της είς τάς 
ημέρας μας ώς ευτύχημα. Είθε. μόνον ν« 
επικράτηση γενικώς καί.>· να οιατηρηθή 
οσο τό δυνατόν περισσότερον.

’Αλήθεια, «ν έκρινε- κανείς το ανθρώ
πινον γένος άπό τά ενδύματα ποΰ φοροΰν 
προπάντων οι άνδρες, . θά έλεγεν, οτι δέν 
έφάνη ποτέ είς τό Σύμπαν άνοητότερον γέ
νος! Τ ί είνε, παιδιά μου, εκείνοι οί δύο 
στενοί σωλήνες, είς τούς οποίους χώνουν 
τά σκέλ.η των καί οί όποιοι ονομάζονται 
πανταλόνι; (άπό τά π ά ν τα  Χυωνβι, Ιλ,ε— 
γε ένας αστείος.) Τ ί εΐνε εκείνα τά δερ
μάτινα βασανιστήρια, τα οποία περισφιγ·· 
γουν τά πόδια των, ονομάζονται π α π ο ύ 
τ σ ια  και ενθυμίζουν φεΟ ! τόσον συ^να 
τά λουστρίν ια  τού Τζούλη ; Τ ί εινε 
εκείνοι οί μαΰροι, οί σκληροί οι αδιαπέ
ραστοι κύλινδροι  ̂ οί όποίοι βαρύνουν, 
θερμαίνουν, ανάβουν τά κεφάλια των καί 
λ.έγονται καπέ\\α  ; Καί, δια ν« άφί- 
σωμεν τά άλλα, τί εΐνε τά δίπλα εκείνα 
σινικά τείχη ποΰ περισφίγγουν μέχρι 
πνιγμού τόν λαιμόν των καί .λέγονται 
κ ολ λ άρ α  ;  Μά ώρισμ.ένως πρέπει νά είνε 
τρελ.λ.οί αύτοί οί άνθρωποι, διά νάπο- 
φασίσουν νά ένδύωνται ■ όλοι —  και τι 
θαυμαστή συμφωνία ! — τόσον στενόχωρα, 
τόσον ζεστά καί τόσον αλλόκοτα ! Διότι ή - 
ά,νδρική ενδυμασία τών ημερών μας οχί 
μόνον είνε βασανίστήριον, άλλά δεν έχει 
καί καμμίαν χάριν, καμμίαν ωραιότητα.

Πρέπει δε να όμολογήσωμεν, ότι τό 
χειρότερον απ’ ο/.α τής ελεεινής αυτής 
ενδυμασίας, είνε ό ύψη'λός κολλαριστός 
γιακάς. Τ ί μαρτύριον, παιδιά μ.ου, τί πνί* 
ξιμον, τί ασφυξία ! "Οσοι φορείτε άκόμή 
τά νχυτικά σας, εισθε ευτυχείς ποΰ δέν τό 
¿δοκιμάσατε. Άλλ.’ όσοι ¿φορέσατε ήδη 
«πολιτικά», τό ξέύρετε καλΑ κ α ί... θά 
ίδήτε τήν γλύκα του', σείς που θά φορέ
σετε αργότερα. Ά λ λ ’ όχι, ας έλ,πίσωμ.εν 
ο χ ι! Ή  νέα μόδα καταργεί τόν άπαίσιον 
γιακά καί τόν αντικαθιστά με την ώραίαν, . 
τήν άνετον τραχηλιάν. Τ ί άνακούφισις νά 
μένη έτσι ανοικτός, ελεύθερος ό λαιμός, 
καί προπάντων τώρα τό καλοκαίρι Γ Παι
διά, σάς συνιστώ με τήν καρδιάν μου . 
τήν νέαν ανδρικήν μόδαν. "Οσοι σφηνώ
νετε τόν δυστυχή λ.αιμόν σας μ έ ένα για- . 
καν, πετάξετέ τον. Ή  άνοικτή τραχηλιά 
είνε τό ιδανικόν, όσον άφορα τήν' ένδυμα*

' σίαν τοΰ λαιμού. Ά ς  επικράτηση "κ’ ¿Sö 
αυτή ή μόδα. Είνε ή μόνη διά τήν όποιαν 
ήξιζε νά μεταβληθή καί ή Διάπλασις σας, - 
διά μίαν ήμέραν, εις φιγουρίνι...

Σ & ί ά απ ίζομ α ι
ΦΑΙΔΩΝ



3 A ÍA Ü A A élá î ü f t  Π α Ι λΩΚ è à  ‘ίο υ vio»

ΕΡΡΕΑΙΝ ΥΟνΤΑ ΠΛΟΚ
Λ Π Π β Ι Ι Κ Μ  Μ/ΘΙΣΤΟΡΗΙΒΑ

(Σ υ ν έχ ε ια ’ ΜβΊμ Ι .  232) .

—  Λοιπόν,, Έρβελίν, άρχισε νά τόν 
«ρωτά ό κ . Λαρόζ, έχεις νά μας -ή ς  τί
ποτε νεα σήμ.ερα; Βλέπω τό ύφος σου κά
πως σκεπτικό, σχεδόν δύσθυμο.

— “Ε χετε δίκηο, κύριε Διευθυντά' σας 
φέρω μι« δυσάρεστη είδησι. Ο : λωποδύ-

■ χολ ¿λεηλάτησαν «πόψε τ ι  κατάστημα τοΰ 
όπλσπώλου τής όδοΰ Ροαγιάλ.

— "£2, διάβολε ·! αλήθεια ;
—  Μάλιστα. Έκλεψαν εξήντα ρεβόλ

βερ μπάουνιγκ, δώδεκα κσραμπίνες και 
δυό χιλιάδες φυσέκια. Βλέπετε, ότι τώρα 
είνε καλά ώπλισμένοι.

—  Μ ’ αΰτό είνε πολύ σοβαρό. Καί ή 
γνώμ.η βοο, Έρβελίν ; ήοωτησε ανήσυχος 
ο κ . Κράμπ.

— Ώ ,  ή γνώμη μου, κύριε προϊστά
μενε,.ε·.νε ότι αϋτή ή δουλειά δεν έχει 
μεγάλη σημασία.

—  Ί ο τ ε  λοιπόν, ήρώτηβε ί  Διευθυν
τής,.γιατί είσαι έτσι δύσθυμος;

— ’Ε γ ώ , κύριε Διευθυντά ! Η ά Ιχω 
τόσες σκοτούρες ςτό κεφάλι μου !
. — Μπά ; έχεις κι’ άλλα ακόμη,. σο-
βαρώτερα ;

—  Μήν άνησυχήτε, άπεκριθη ό Έ ρ- 
βελ,ιν. Αυτά πού εχω , 3εν είνε άνησυ-

■ χαστικα, αλλ ’ άχλώς ενδιαφέροντα.
Ε ις τήν άχάντησιν αυτήν ήτο ό Έ ρ 

βελίν ολόκληρος. Τ ί 
ποτε δεν ανησυχούσε, / 
οεν ¿ρόδιζε τον' άστυ-'ί'· 
νομκκόν εις το επάγ
γελμά του" όλα τον 
ένδιέφεραν.

—  Ό μίλει λοιπόν, 
φίλε μου.

— Κύριε Διευθυντά, 
άνεκάλαιψα τά ϊχνη του 
και ελπίζω, Οχι απόψε 
0« τον ξετρυπώσω.

—  Τά ίχνη του ΊΙλόκ ;
—  “Οχι, άλλα τοϋ μεγάλου δανικοί 

σκύλου.
— “Ω χ,. ανοησίες ! Τ ί θά κατορθιύτης 

τάχα άν ςετρυπώσης αϋτό το σκυλί; ΓΙρ’ος 
τό παρόν, πολύ καλλίτερο θά ήτον άν 
¿ξετρύπωνες τά κλεμμένα όπλα’ Ιισι μοΰ 
φαίνεχαι.

—  Συγγνώμην, κύριε Διευθυντά, άλλα 
μοϋ φαίνεται... οτι με το ένα μπσρεΤ κα
νείς νά ξετρυπώση -ό άλλο. Έπιμ-ένω, 
οτι ο δανικός σκύλος εχει μεγάλη σημασία.

—  Τ ί νά σοΰ πω, Έρβελίν, ύπέλ.αβεν 
ό κ . Λαρόζ. Λέγουν για μένα ότι είμ.αι 
πεισματάρη?, άλλά βλέπω, οτι σύ είσαι 
περισσότερο.

—  Πιθανόν, κύριε Διευθυντά, άλλά 
είμαι-κ’ εγώ, οεν τό κρύβω. Μήν ξεχνάτε, 
οτι- εμάς τούς Βρετόνους μας λένε «κε
φάλια αγύριστα».

—  Καλά, καλά. Λοιπόν, αΰτό τό 
σκυλί ;

— “Εμαθα τή συνοικία'.οπδν μάνει καί 
σας.παρακαλώ, κύριε προϊστάμενε, νά με 
αρέσετε ελεύθερο σήμερα, ολη τήν ήμέρα, 
για νά. φροντίσω γι' αϋτό.“Εχω  τήν ιδέα, 
οτι δεν θά χάσω τον καιρό μου.

—  Πήγαινε,· φίλε μου, είσαι ελεύθε
ρος. ΓΙροτήτερα βμως, διάβασε κ ι’ αυτό 
τό γράμμα τού φίλου σου I (λόκ.

Ό  Έρβελίν έπηρε τό γράμμα, τό ¿διά
βασε μ.ε τή μεγαλύτερα αταραξία τού κό
σμου καί το επέστρεψεν εις τον προϊστά- 
μ.ενόν του χαμόγελών.

—  Λοιπόν; Τ ί λες γι’ αϋτό ;
—  Τίποτε, κύριε. Διευθυντά. Μου φαί

νεται άστεΤο- τόσο μ.όνον 
χήτε, σας παρακαλώ.

Μήν ανησυ-

Ε ϊ ;  τήν Μονμ.άρτρήν υπάρχουν άκόμη

«"Ενα μεγάλο δανέζικο σχιλι ¿ρήμαξε τό περιβόλι μου.

συνοικίες σχεδόν έρημες, όπου νομίζει 
κάνεις ότι εύρίσκεται, οχι μέσα εις τό 
ΙΙαρίσι, άλλά εις καμμιά μικρή ήσυχη 
επαρχιακή πόλι. Τέτοια είνε ολη ή περιο
χή των οδών Ααμπόν, Σαίν-Βενσάν, 
Κορτό, Μεσώλ καί μερικών άλλων.

Ε ις τήν διασταύρωσιν των οδών Λ αμ- 
πόν και Σαίν-Βενσάν, σχηματίζεται μία 
άκανονιστη πλατεία, αρκετά μεγάλη, 
όπου δεν βλέπει κανείς παρά μία άφθονη, 
άγρια βλάστησι, καί, άνάμεσα στην πρα
σινάδα, 
οικίας, 
αγροκήπιο.

Διακρινεται άκόμη, κάτω άπό τούς 
κισσούς καί ταγκάθια, μία μεγάλη αυλή, 
εις τό μέσον τής όποία; διατηρήται έ'να 
πηγάδι. Τό στόμα του πηγαδιού 
ανοικτό.

C  E iitx z i ουνίχβια )

τα κιτρινωπά ερείπια μιας μικρας 
πού άλλη. φορά Θά .ήτον βέβαια

μενε;

Η  Ε Ρ Γ Κ Σ Ι Κ
Διά τής εργασίας προ πάντων μορφοΰ- 

ται ό πρακτικός χαρακτήρ. Ή  εργασία εί
ναι ή μήτηρ τής ύ-ακοής, τής εγκράτειας, 
-τής έπιμελειας κάι τής επιμονής. Αύτή κα
θιστά τόν άνθρωπον έπιδέξιον εις τό ¿-ά γ
γελμά του και τόν διδάσκει συγχρονίας πώς 
νά ϊιεξαγάγη όλα τά πράγματα τοΰ βίου.

Ή  εργασία είνε ό νόμος τής ύπαρξεώς 
μας, ό μοχλός ό πινών προς τά έμπρός τά 
άτομα καί τά Ιθνη. Οί περισσότεροι τών άν- 
Ορώπων εργάζονται εξ ανάγκης διά να ζοΰν, 
άλλά «λοι ανεξαιρέτως χρεωστοΰν νά έχουν 
ούτως ή άλλως εργασίαν τινά, εάν θέλουν 
νά αίσθάνωνται αληθώς τήν εύχαρίστησιν 
τής ζωής. Ή  εργασία είνε ίσως φορτιον 
βαρύ, εινε όμκος έν ταΰτω τιμή καί 3όξα. 
Χωρίς εργασίαν δεν δύναται τίποτε νάτελε- 
σθη.Παν Ο,τΐ μέγα προήλθεν εκ τής εργα
σίας.Καί όπολιτισμός είνε -ήςεργασίας προ
ϊόν. ’Εαν ή εργασία κατηργεϊτο, τό γένος 
τών ανθρώπων ήθελε καταληφθή ύπόήθικου 
θανάτου. Ή-άεργια καί οχι ή εργασία εί
ναι κάτάρα δια τόν άνθρωπον. Κατατρώγει 
τήν κάρδίαν οπωςή σκωρία τόν σίδηρον.

Περιγραφών ό ΙΙλίνιος τήν κοινωνικήν 
κατάστασιν τής Ιταλίας εις τούς αρχαιό
τατους χρόνους, ιστορεί οτι στρατηγοί θρι- 
αμβεύσαντες εις τόν πόλεμον και στρατί· 
ώται έπανελθόντες σώοι εις τάς έστία; των, 
έσπευδαν μά χαράν νά λάβουν εις χεΓρας 
τόάροτρον. « Ή  γή τότε, λέγει, ¿καλλι
εργείτο απο χεΤρας στρατηγών, τό όέ εδα* 
φ,ος ήτο ύπερήφανον διότι ηυλακοϋτο άπό· 
άροτρα στεφανωμένα με δάφναις.ϊ Μόνον 
άφοϋ άνετέθησαν εις τούς δούλους ή 
γεωργία και όλοι ο: κλάδο: τής βιομηχα
νίας, εθεωρήθη ή εργασία,ώς ατιμωτική 
καί δουλική. Ά λ ;ν’ αμέσως εκτοτε ή οκνη
ρία και ή πολυτελεία έπεκράτησαν εις τάς 
άνωτάτας τάξεις τής Ρωμαϊκής κοινωνίας, 
καί κατα φυσικήν συνέπειαν κατέστη ανα
πόφευκτος ή κατά τό 'μάλλον ή ήττον τα
χεία  πτώσις τοΰ Ρωμαϊκού κράτους.

Έ ς  όλων τών αδυναμιών τής ανθρώπι
νης φύσεως ¿κείνην τήν ό-οίαν έκαστος διά 
παντός τρόπου χρεωστεί νά πολεμήση καί 
ν’ άποφύγη. είνε ή οκνηρία' διότι εξευτε
λίζει τά άτομ,α οσον καί τά έθνη.

Ή  οκνηρία δεν δύναται ουτε νά ύπερ- 
πηδήσητά ίμ.χόδια, ούτε νά νικήση τάς δυ- 
σκο/άαςτού βίου. Τό τέλος της είνε παν
τού καί πάντοτε νανάγιον. Παντού καί πάν
τοτε εινε βάρος κα: πρόσκομμα, πηγή άθλ,ι- 
ότητος καί Ολίψεως.

Ό  "Αγγλος Βούρτων, εις τό σύγγραμά 
του «’Ανατομία τής μελαγχολίας», θεω
ρεί τήν οκνηρίαν ώς πηγήν τής μελαγχο
λίας. « Ή  οκνηρία, λέγει, είνε ή μ,άστις 
»τοΰ σώματος καί τής ψυχής, ή μήτηρ 
»παντός 2 ,τι κακόν ε ί; τόν κόσμον, είνε 
»εν τών επτά θανασίμ.ων άμαρτημάτων, τό 
»κατώφλιον καί τό προσκέφαλον τοΰ δια- 
»βόλ.ου. Ό  οκνηρός σκύλλες ψωριάζει.

i m ,Η A IA H A a S i S  t û i î  Η Α ϊ δ ΩΝ 2 i l

»ΤΙώς νά μείνη άβλαβης άνθρωπος έκνη- 
»ρός! Ή  οκνηρία τού νοϋ είνε χειροτέρα 
»τής τού σώματος. Ή ' αργία τοΰ νοϋ είνε 
»καί φαγέδαινα'τοϋ σώματος, είνε κόλασις 
»καθ' εαυτό! Όπιος εις τά λιμνάζοντα νερά 
»πολλαπλασιάζονται ο\ σκώλ.ηκες καί τά 
»ακάθαρτα ζωύφια, ού'τω πολλαπλ^σιάζον- 
»ταΐ1 καί αί κακαί σκέψεις καί αϊ όιεφθαρ* 
»μένα: είς τόν νοΰν τοΰ οκνηρού άνθρώ- 
»που καί μολύνουν τήν ψυχήν του.»

Ο : οκνηροί καί χωρίς εργασίαν ζώντες, 
είτε άνδρες είτε γυναίκες, είτε πλούσιοι 
είτε πτωχοί, δεν δύνανταί ποτε νά αισθαν
θούν άληθή είς τόν βίον των ευτυχίαν. Ή  
αληθής ευδαιμονία δεν συνίσταται εις1 τήν 
απραξίαν τών δυνάμεων ήμΛν, άλλ’ είς 
τήν ενέργειαν καί τήν μετά φρονήσεως ερ
γασίαν. Ή  απραξία εξαντλεί τόν άνθρω · 
πον καί οχι ή εργασία* άπ’ εναντίας αυτή 
μας δίδει ζωήν, ύγείάν, εύτυχίαν. Ή  ερ
γασία δύναται νά καταβάλη καί να κουράση 
τόν νοΰν, ή άργία όμως φέρει ολεθριώτερα 
αποτελέσματα.

'Ιεράρχης Γερμανός παρέβαλε τόν άν
θρωπον πρός μυλόπετραν* αΡίψατε, ίλε- 
γεν, είς τήν μυλόπετραν σίτον, θα τόν 

■ τρίψη καί θά δώση άλευρον' εάν δενρίψετε, 
θά τρίβεται μόνη καί θά καταστραφη».

Τό νά θέλη τις ν' άποκτήση, χωρίς κό
πον ό,τι επιθυμεί, είνε σήμείον αδυναμίας* 
ή άλ.ηθήςδύναμις είνε νά εννοη τις ότι, άν

δεν επέρχεται ώς ανταμοιβή καί ώς καρ
πός τοΰ κόπου μας. Ή  άπόλαυσίς της δεν 
έχει χάριν; αν δεν έπληρώθη μέ εργασίαν.

Ή  ύποχρέωσις τής εργασίας επιβάλλε
ται είς δλας τάς τάξεις τής κοινωνίας. 
Πλούσιος ή πτωχός, έκαστος εις τόν βίον 
του Ιχει εργον τι νά έκτελέση. Ό  εύγενή; 
τήν καταγωγήν καί. τήν ανατροφήν, όσον 
καί αν είνε πλούσιος, εχει ύποχρέωσιν νά 
προσφέρη τό μέρος του εργασίας χαριν τού 
κοινού άγαθοδ. Δεν άρκεΐ να τρέφεται κα
λώς καί νά ένδύεται διά τής εργασίας των 
άλλων, χωρίς αύτός νά προσφερη τίποτε ώς 
αντάλλαγμα. “Ανθρωπος έντιμος και άςι-

διασκεδασιν, και να αναχώρηση χωρίς να 
πληρώση τό άνάλ,ογόν του.

[ ί α ι ά  t è  'Α γγλικόν  το δ Σμ&Λς 
ν π ο  Α. ΜΗΛΙΑΡΑΚΗ]

ΑΠΟ ΤΟ ΠΕΡΒΟΛΙ ;

S A H  Λ 0 ε ρ · ΐ Τ ^ . ϊ Μ Γ “ . ■

. Σ τ ά  όερά τά ,χορταράκια 
Τ ό  σκυλάκι ícotaojuívo 
Ρ οχαλίζει κοιμισμένο 
Μ ε  άπαλό ροχαλητό.

Δ υ ό  μικρούτσικα γατάκια,
— Τ ή σ  ίια γ ιδ σ  μου κ ενα ξέν ο ,—  

Μ ό λ ις  τό  είδαν ξαπλω μένο 
Τ ρ έχ ο υ ν ε κοντά ’ο αϋτό

Κ α ί τά  δυό μ έ δ ίχ ω ς κάκια 
Σ τ ό  £ερό χορτάρι πάνε 
Κ α ί τόν ύπναρά ξυ π ν ά ν ε .
Μ έ  σκουντιές, 'ς  ένα λ.επτό.

—  Ά χ Ι  ανήσυχα, γατάκια ί—
Τ ό ν  καυγά βστερ ' ά ρ χιυ ϊνε 
Μ ά μαλώνοντας γελά νε 
Κ ι ’ άρχινάν τό  τρεχα τό .

Π α ίζου νε σάν άδερ,φάκια 
Τ ά  τρ ελλά  το υ ς τά παιγνίδια 
Κ ι ’ 5.« μήν ε ίν ε  ράτσα ίδια,
Δ έν  τά νιοάζει διόλου αΰτό 1

Έ τ σ ι  κι’ όλα τά παιδάκια 
Φ τ ω χ ά ,, ή πλούοια μέ στολίδια, , 
Σ ά ν  άδέρφια στά παιγνίδια 
Ν ά νε πρέπει, ε ίν ε  σωστά.

. i S i n f i .  χ .  Χ Β Λ μ Η Σ

Ίβ το ρ ικ ό ν  ένδυμα

Τ ω  18 H ,
κάποιος κύ
ριος Κ έξε- 
τερέστοιχη- 
μ-άτισε με 
τόν Τζών 
Τρόκμορτων 
είς τήν’Αγ
γλίαν, νά 
κόψη μαλλί 

άπό τήν ράχ-ν δύο προβάτων, με τήν ανα
τολήν τού ήλιου, και να τω παραδώση έν 
ένδυμα, κατασκευασμένον άπό αϋτό τό 
μυχλλί, τήν ίδιαν ημέραν με τήν δύσιν 
τοΰ ήλιου. Τωόντι άπό τό πρωί ώς τό 
•βράδυ, καί ακριβώς είς 12  ώρας καί 20 
λεπτά, τό μαλλ.ί μετεβλήθη είς κλωστήν, 
εις ύφασμα καί εις ένδυμα, τό όποιον 
παρεδόθη έτοιμόν είς τόν. πελάτην. Ό  
Κε'ξετερ ¿κέρδισε τό στοίχημα.

*Ε65ομαδια?<Η Δ ιαγω νισμοί 

α ')  Γρ ίφ ος
’Εστάλη Οπδ τοΟ Kdctçou ΚνλαμώΤ1

0  ή +  φοράν ονοι δύσις,

β ' . )  Διά το ύ ς  Γα λλο μ α θείς
•Κβτάΐη ί * 6  τ η ς  Πβιγτιυτίσσης τώ ν  Δο)Λ α{Ιων

c h â tie , a im e, q u i, b ie n , b ie n .

Νά μετατεθούν καταλλήλως ai λέξεις 
• αύται, ώστε νά σχηματισθή μία παροιμία.

Π ώς π ρ ο σ εύ χο ν τα ι στό ΤογχΓνον
’Ιδού εν πε

ρίεργον πράγ 
μα, που ευ— 
ρέθη είς Iva 
ναόν ' είς τό 
Τογκϊνον.Ή 
σανις · αΰτή
ί χ 4[ ϊ ρ ? μ -
μένην μεάνά- 
γλυφά γράμ
ματα, μίαν 

προσευχήν. Ο: πιστοί, εισερχόμενοι είς 
τόν ναόν, αλείφουν τά γράμματα με με
λάνι σφραγίδες καί πιέζουν επ αυτού 
ενα κομμάτι χαρτί, έπί τοΰ όποιου απο- 
τυπώνεται ή προσευχή. Αυτό τό αποτύ
πωμα αντικαθιστά τά κηρία πού άνάπτο— 
μεν ή μ εί; εις τάς εκκλησίας μας !

ílQ op rf& ev & rjte  τ ό μ ο υ ί  τ ί)ξ  Α ια π λ ά -  
σ εα ις  3 μ  τ ά ς  â ia * t9 7 cà s_______

γ ' . )  Παίγνιον

Λ Ω Ν Λ ΩΝ Λ Ο Σ ΛΟ

Α Σ 0 . . Β Ι ' Σ ΰ

Κ Ρ Α •XI Β Ο Γ •ΚΛΕ

ΜΩΝ Σ Ο Τ Η Σ Σ Ο

Να συναρμολογηθο υν αί συλλαβαί αύ— 
ται, ώ«τε νάποτελεσθούν τά 1 ονόματα ίς 
αρχαίων σοφών.

•Εστάλη 4πά τ ή ς  ΚυιεατιξΟ'ΰσης ΚνονολεΟκον

Δ ή Χ ι ο < η ς :  Α! λύσεις— δσωνδήποτι ζητημά
των τον αοχοΰ  φυλλαδίου,— συνοδεύονται 6πέ 
ενός μόνον διχάλέπτου γραμματοση'μου.

Τ ά  π ρ ώ τ ιβ τ ο ν  Η α & η κ ο ν  τ ο ν  κ α λ ο ΰ  
σ ν ν δ ρ ο μ η χ ο ν  ε ί ν ε  η  ¿νανέω οι^ 

__________τή ς  α ν ν δ ρ ο μ ή ί  τ ο ν  ·

Λ ύ σεις τοΰ 2 8 ο υ  φύλλου

« ')  C o n s e r v o n s  n o t r e  â m e  t o u 
jo u r s  p u r e . — 5‘ ) Ίδ ο υ  π ώ ς θά δ ια ιρε-

Α

Β €  Δ

■

θή τό τετράγωνον είς τέσσάρα ί'σα μέρη.—  
γ ’) 9 9 9/9. — δ '} Άθήναι, Πετρούπολις, 
Λισσαβών, Παρίσιοι, Χάγη.
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Π ΕΝΤΗΚΟ ΣΤΗ
Άφιεριομένο ο ιή  ΦουξΙα

Β ρά δ υ  τ ή ς  Π β ντη χοοτή ς. Β ρο ντφ , α σ 
τρ ά φ τε ι. Κ εραυνοί ξεσχίζουν τον μ ολυ - 
[ίένιον ουρανό καί χάνονται σ ιή  θά λα σσα , 
ο τό  α χανές.

'Η μ έρ α  σή μ ερ α  ! γο να τισμ ένοι, Θ εέ I 
« ό σ ες  ψ υ χές ο ί  παρεκάλεσαν ; ’ Ε κ ε ί επ ά 
ν ω  ατούς πρόποδας τ ή ς  ¿όμορφης 
" Ιδ η ς , ο τ έ ς  ά μ μ ουδιές τού 'Α $ρ α μ υ τ- 
τη νοΰ  « ό σ ο ι δυστυχισμ ένοι σέ παρηκα- 
λοΰν άϊςόμα ; Κ ι1 έν φ  το ύ ς δέρνει ή  βρο
χ ή , άνήσυχοι κα ί φοβισμένοι στρέφουν 
π ρός τή ν  διεύΟυνσιν του χωριού τω ν , τ ή ς  
π α τρ ίδ ο ς  τ ω ν , τρ έμ ο ν τες  μήν ίδο ίν  τά 
ά γ ρια  Ικ εΙν α  σ τ ίφ η ........

Κ ι ’ ά π ηλπ ιομ έηοι γυρνούν τό  βλέμμα 
ο τ ή  θά λα σσα  κα ί π ερ ιμ έν ο υ ν ,., π ερ ιμ έ
νουν, σάν ναυαγοί σ έ  βράχο Ιρ η μ ο , νά 
Ιδοδν καπνό I

Θ ά ξεν υ χτίσου ν  αύτοΟ ! Ή  1 ε ίν ε  φ ο
βερό ;  π α ιδ ιά , γ υ ν α ίκ ες, γ έρ ο ν τες , π ε ι 
νούν, κρυώ νουν,' βρέχοντα ι, τά . γόνατά 
τω ν  πληγόνονχαι άπ’ τά χ α λ ίκ ια . ’Ύ ψ ια τε ί 
δέν το ύ ς  λ υ π ά σ α ι;

Κ α ί ή  βροχή £>αγδ«ία έξα κολουθεΐ κ ι’ 
ο ί κεραυνοί ά διάκοπα καίουν τό  σ τ ε ρ έ ω 
μ α  κ α ί . . .  χάνονται.

Ο ΰρανέ 1 γ ια τ ί ξο δ εύ εις  τ ή  φ ω τιά  σου 
ά δικα γ ια τ ί τή ν  σπατα λρς 1 ε ΐν ε  τό σα  
τ έ ρ α τ α  γιά  κάψ ιμο I

Β α σ ίλ ισ σ α  τ ή ς  Φ ά β α ς

Τ Ο  ΠΑΡΑΜΥΘΙ
Κ ι’ Ι ι ρ ε ξ ε  ό  Ν ϊκος σ τή  γιαγιά το υ  που 

κα θο ύ ν τα γ ε κοντά  ο τό  μαγγάλι, κ ά θη ο ε 
. δ ίπ λ α  τ η ς ,  έβ α λε τ ά  χ έρ ια  το υ  επά νω  στή  

φ ω τιά  γ ιά  νά ξ εσ τ α θ β , τά τρ ιψ ε λ ίγο καί 
π ερ ίμ εν ε νάκούση τό  σημερινό πα ρα 
μ ύ θ ι.

Ή  για γιά  σ υ ν ή θ ιζε  κ ά θ ε βράδυ, ύστερα  
ά π ό τδ  φ α γί νά πέρνη τό  Ν ίκο  τ ό  έγγο* 
νά κι τ η ς  -  ενα π α ιδ ί ώ ς  δέκα χρόνων - καί 
νά τ ο ύ  λέγ ο  κα ί άπδ έν α  π αραμύθι άπό 
τά  π ολλά  που ή ξερ ε.

Ε κ ε ίν η  τ ή  μ έρ α  ό κα ιρός ή τα ν ε πολύ 
κρύος· όλη τή ν  ή μ έρ α  χ ιόν ιζε. Ή τ α ν ε  
ά λλω ς τ ε  τά  μέσα  το ύ  Γεν ν ά ρ η  δηλαδή 
ή  κα ρ διά  το υ  χειμ ώ να .

Ή  γ ια γ ιά  οή κω σε γιά  μιά σ τιγ μ ή  τά 
μ ά τια  τ η ς  ά π ό τήν κάλτσα ποΟ έπ λ εκε, 
Ικ ύ τ τ α ξ ε  τ ό  Ν ίκ ο , έβ η ξε  μ ιά ' καί το ΰ  λ έ 
γ ε ι . «Π ού ε ΐν ε  6  Γ ιώ ρ γ ο ς ;·  Ό  Γ ιώ ρ γ ο ς  
η τα ν ε δ μ ικρότερος. Αδελφός το ΰ  Ν ίκου. 
« Κ ά τώ  άπό τό  τρ α π έζι,γ ια γ ιά ? . Ό  Γ ιώ ρ 
γο ς ή κ ο ν ο ε τδ ν ο μ ά  το υ , βγήκε άπό κάτο> 
άπ ό τ ό  τρα πέζι- ποΰ Ιπ α ιζ ε  κα ί σ τά θ η κ ε 
κοντά  σ τή  γ ια γ ιά  το υ . ’ Ε κείν η  ιόν  τρ ά 
β η ξε  άπό τό  χέρι ά π ότομ α ώ ς τ ή  διπλανή 
κά μ αρη λέγοντα ς « "Α ντε* π ά μ ε νά κοι-

. γ ια γ ιά  ή τα νε πολύ θυ μ ω μ ένη  μέ τά 
Γ ιώ ρ γ ο , γ ία τ ί ή τα νε πολύ κακό π α ιδί κ α ί 
π ο τ έ  δ ε  το ύ ς  ιίφ ινε μ έ  η συχία  νά ποΰνε 
τ ό  π α ρ α μ ύ θι το υ ς . Γ ι 'α ύ τ ό  ϊσ α ΐο α , πριν 
ά ρ χίση  τόν  έβ α ζε πάντα νά κ ο ιμ η θ ή . ’ Ας 
βίνε δά., . -

“Υ σ τερ α  άπό λίγα λεπτά γύρισε ή  για 
γιά  σ τή  θ έ σ ι  Trjs, έβαλε τά μ α ιογιά λια  
τ η ς , π ή ρ ε τή ν  κάλτσα οτό χέρι κ ι’ άρχί- 
ν η α ε . . .

ο Μ ιά  φορά * ι ’ εναν καιρό . .  . . »
— Σ τά οου ,' γιαγια, νά βγάλω τά  πα- 

π ο ύ τ σ ια 'μ ο υ , γ ια τ ί μ έ κόβουνε.
« Μ ιά  φορά κ ’ ενα καιρό ήταν Ινά ς πρε- 

β ο λά ρ η ς—κ ι ’ άλλη φορά, γιόκα μ ου , νά 
μή μοΰ κόβης τό  λόγο — κ ι’ α ύτός δ πρε- 
β ο λά ρ η ς ε ίχ ε  ένα μικρό π ρ ε β ο λ ά κ ι . . . »

—  "Η τα ν ε ίσαμ ε τό  δικό μας, γ ια γιά  ; 
• Μ ή μ έ  κόβης σοΰ είπα — .  . κι’ αύτό

τό πρεβολάκι τό  ε ίχ ε  φ υτεμένο μ έ  λογιών 
λογιών λαχανικά. Ε ίχ ε  κ ι ’ ένα γα ΐδου-
ράκί, >

Κ ρρ ρ , ε τ ρ ιξ ε  ή  πόρτα.
—  « Γ ια γ ιά , νερό, δ ιψ ώ », φώναξε ό Γ ι 

ώ ργος άνοίγοντάς την.
Ή  για γιά  θύ μ ω σ ε ποΰ δέν τήν άφήκαν 

ν ά τελ ειώ σ η  τό  παραμύθι, σ η κ ώ θη κε, πήρε 
τό  Γ ιώ ρ γ ο  απ’ τό  χέρι κά ί βγήκε όξω  άπό 
τή ,κά μ α ρη  λέγοντας .· —  Π α ιδιά  ή σ τ ε  σείς 
γιά  τ έ τ ο ιο  καλό π α ρ α μ ΰ θ ι;

Ν α ύ α ρ χ ο ς  Μ ια ού λ η ς

. Τ Ο  ΚΥΜΑ 
Α ’. .

Τήν αυγή μέ τή δρόσο, τό κύμα 
Σαν παιδάκι μικρό ττοΟΈυπνδ,
Μ έ .τήν. άμμο Αχόρταγη πάντα,
Χώρίς έννοια παιχνίδια άρχινά.

’ B V  ‘
Μεσημέρι· τόν κόσμον .ή βατή 
Μ έσ’ σέ ύπνον τόν ρίχνει βαθύ·
Καί τό κΟμα μέ νύστα ’στα φύκια 
Γλυκά πέφτει νάποκοιμηθή.

Γ .
Δειλινό- βασιλεύει ό ήλιος .
Καί μελτέμι φυσά δροσερό__
Μ έ πετράδια γελάει καί παί£ει 
Άφρισμένο τό κύμ’ αρμυρό.

Α '-
Τό φεγγάρι μεσάνυχτα λάμπει, 
Παγερός ό άέρας δογγάει.
Καί μέ κλάμμα'τδ δύστυχο κύμα

• Πέφτει άπάνω ςτό βράχο καί σπάει.
Μ π α ρ ο υ τ ο κ α π ν ια μ έ ν η  Γ α λ α ν ό λ ε υ κ η

Τ Ο  Τ Ο Π Ι

Ή τ α ν  μ ιά  ώ ραία  ά νο .ξιά τικη  ήμερα. 
* 0  ουρανός ήτα ν καταγάλανος, τά  άνθη 
ήσαν ώ ρ α ία  κα ί εύώ δη, οί πεταλούδες 
πετούααν άπό δώ  κ ι ’ άπό ’κεΐ, V  έμ ο ια 
ζαν σάν ζω ντα νά  λουλούδια. "Ο λα ήσαν 
Ανθηρά, ώ ρ α ία , φαιδρά. Ή τ α ν  αδύνατο 
νά μ ελετή σ η  κα νείς εκείνη  τήν ήμέρα , 
ή τα ν  ή μ έρ α  γιά μακρυνό π ερ ίπ α το , γιά 
έξο χ ή .

2 ε μιά άπ ό τή ς  συνοικίες τή ς  π τω χ ι
κ έ ς , !ξ ω  τ ή ς  π όλεω ς, μιά άπό τή ςσ υ ν ο ι-

χ ίε ς  ποΰ μοιάζουν σχεδόν σάν εξο χ ή , καί 
που κρύβουνε τό σ α  βάσανα, ήτα ν κ α θ ι
σμένο μοναχό το υ , μέσα  ’ ς  Ιν α  χω ρά φ ι, 
εν α  άγοράκι. 8  - 9  έτώ ν . ’ Η τα ν  μελαγχο
λικό ιό  κ α ϋ μ έ ν ο .Έ σ κ έ π ιε τ ο  π ώ ς  ή τ ο  δ υ 
νατόν νά κερδίση  τ ίπ ο τ ε  λ επ τά , να πόη 
τ ή ς  μ η τέρα ς το υ  ποΰ. δέν ε ίχ ε .Ε ίχ ε  τρ ία  
α δέλφ ια  μικρότερα  το υ , καί τό  ψ ω μ ί ή 
ταν πάντα λιγ οστό . Αύτή ή σ κ έψ ις  : 
• Π ώ ς  νά κ ερ δ ίσ ω  λεπτά» έρ χ ετα ι συχνά 
ατά π α ιδιά  α ύ τή ς  τ ή ς  ή λ ικ ία ς  κ ι ’ άκόμη 
σ έ  μ εγ α λ είτερ ά , μά γιά  δια φ όρους σκο
πούς. Τ ό  ενα θ έ λ ε ι  νά πάρη κα ρα μέλες, 
άλλο μ ιά  κούκλα, ενα κα ρα γκιόζι. Α ύτό 
τό  παιδάκι ή θ ε λ ε  νά πάρη ψ ω μ ί... -

Μ α τα ίω ς τ ά  πουλιά  χαλούσαν τόν κ ό 
σμο μ έ  τό  τρα γούδι τω ν , μ α τα ίω ς σκόρ
πιζαν τ ά  λουλούδια εΰ ω δ ιές, τ ό  άγοράκι 
δέν π α ρ α τη ρο ύσε τ ίπ ο τ ε , ήτα ν μ ελα γχο
λικ ό , γ ια τ ί ή ξευ ρ ε  π ώ ς σ π ίτ ι  του,  δέν 
είχαν μ ή τ ε  ψ ω μ ί, μ ή τε  λεπτά-

Κ α ί τό  παιδί ε ίν ε  πάντα π α ιδ ί, κα ί τό  
άγοράκι μ α ς οταν άκουσε κοντά  το υ  γ έ 
λιο καί φ ω νές, δέν ’ μπορούσε παρά νά 
κυττάξη.^  Ή τ α ν  Ιν α  κοριτσά κι πλούσιο, 
τ ή ς  η λ ικ ία ς  το υ  π ερ ίπ ο υ , π ο ΰ  Ιπ α ιζ ε  μ ’ Ι- 
να τ ό π ι. Τ ί  ω ρ α ίο  τό π ι πού ή τ α ν  κόκ
κινο, πράσινο, κα ί π ετο ΰ σ ε ίσ α  μ έ τόν 
ούρανό. Ι ό  άγοράκι τ ό  κ ύ ττ α ζ ε  μ έ θα υ 
μασμό, μά χ ω ρ ίς  ζή λεια . Ή τ α ν  άδύνατο 
νά εχη αύτό τ έ τ ο ιο  τό π ι, τό  ή ξ ε υ ρ ε .. .  Τ ό  
άλλο ,π α ιύί, τό  κ ο ρ ιτσ ά κ ι, άντελή φ θη  τ ά  
βλέμ μ ατα  τ ά  πλήρη  θαυμα σμού κ ’ ¿π λη
σία σε τ ή  μαμά το υ  κ α ί κά τι τ ή ς  είπ ε. 
Ε κ ε ίν η  γιά  μόνη άπά ντησι τό  φ ίλη σε 
γλυκά κα ί το υ  είπειιΜ πράβο, π α ιδ ί μου».

Τ ό τ ε  τό  κορ ιτσά κι κοχχίνησε κα ί ντρο
παλό σαν νά εκ α μ ε κα μ μ ία  κακή πράξι 
προσέφυγ_ε σιω π ηλά  στόν μικρόν τ ’ ώ ραίο 
τ η ς  τό  τό π ι.

2 τ ή ν  άρχή έκείνος δέν μπ ορούσε νά π ι- 
στέψ η π ώ ς ήτα ν γ ι ’ αύτόν. Μ ά οταν τό 
κατά λαβε, ¿51 τ ί  χαρά ήα θά νθη . Τ ά  μάτια 
έλαμπαν κ α θώ ς η ύ χ α ρ ίσ τει ά δ εξίω ς  τό 
κ ορ ιτσ ά κ ι. Φ α ν τα σ θή τε τή ν  ευ τυ χ ία  το υ .

Π ρ ώ τ η  φορά ε ίχ ε  κ ι’ α ύτός εν α  π α ι
γ ν ίδ ι. Κ α ί ά ρ χισε νά π α ίζη  μ έ τό  κόκκινο 
κα ί πράσινο τό π ι, νά τό  π ετφ  ώ ς  τόν ού
ρανό, καί γιά  μ ιά  στιγ μ ή  ξέχ α σ ε εν τελ ώ ς 
π ώ ς οτό σ π ίτ ι του δέν είχαν μ ή τ ε  ψ ω μ ί, 
μ ή τ ε  λ επ τά .

Β α λ κ α ν ικ ή  Σ υ μ μ α χ ία

Π ΑΙΔ ΙΚΟ Ν  ΠΝΕΥΜΑ
— Γιατί σκύβεις έτσι, Κουφιοκεφαλάχη ;
—  Γιά  νά ξηλώσω.
—  Π ώ ; ; . ·
—  Μά δέν λέγει τό Ευαγγέλιο :· «ό ταπει

νών Ιαυιών ύψωθήσεται ;»
Έ σ ιά λ η  finó νοθ Άφρκτμένου ΓΙεΜ γους 

*
• *

Ό  Τάχη; λογαριάζει :
—  Έ γ ώ  είραι οκτώ ¡τών · ό Νίκος τεσσά

ρων* λαϊκόν ιγω  είμαι διπλός άπό τό Νίκο· 
καί δταν εγώ 0ά είμαι εκατόν έτών, ό Νίκο; 
9ά είνε πενήντα.

■Εστάλη ΰχό τής Λιλίχος

Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ TÛ tï ΙΙΑΙΔΩΝ

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Σ  “  ¿ Ι ί Π Α Α Χ Ε Ω Σ , ,
‘ΑΟήναι, 3 8  ¿¿¿ς Ε ύριπ ίδον  

τη ν  25 η ν  Ι ο υ ν ίο υ  1914.

ΕΙΜΑΙ κατευχαριστημένη, παιδιά μοο, από 
τ ’ άποτελέαματα τών εξετάσεων. Ολοι &ί φί
λοι μου καί αί ®ίλαι μου διέπρεφαν. Ιΐαντοΰ 
άριστα καί λίαν καλώς. Ευγε, καί του χρόνου 
καί «Ις ανώτερα !

Τ ά  εξής φρονιμώταια μοΰ γράφει ό Χ ρ η 
σ τ ό ς :  «ΙΙαρηκολούβησα άπ’ τήν άρ/ή τήν συ- 
ζήτησι που όπεκίνησε δ Φάο>ν γιά τή γλώσσα. 
’Αποφεύγω νά ίχφέρω γνώμή, γιατί άλλοιώί 
0ά επανελάμβανα δσα είπαν στόν Φάεονα τό
σοι πριν άπό μένα. Τοΰ συνιστώ μονάχα νά 
διαβάση τά «Είόωλα» τον μακαρίτη Ροίδη. 
‘<J Ροέδης, που ηταν ϊνας πάρα πολύ έξυπνο; 
ανίρωπος, προέδλιψε δτι θά ύπάρχούν πολλοί 
σάν τόν Φ άω να  χαί Ιφρόντισε νά γράψη τό [ά- 
όλίο του σέ τέτοια γλώσσα, ώστε έ Φά/ον καί 
υί σάν χ’ εκείνον ευαίσθητοι, νά μπορούν νά τό 
διαδάζουν χωρίς νά ο ιχ α ΐνο ιν τα ι . .  . .»  »

Ε λ π ίζ ω , Ν αντοη ον λα ,ο ·:ι τ ’ αποτελέσματα 
θά εΐνε άριστα. ’ Αλήθεια, άρχισε; νά βαρόνε- 
σαι άπό. τώρα τά ; διακοπάς, μολονότι δέν επέ- 
ρασεν άχόμη οΰτε μία έδδομά;; ’ Α , ναί, είνε . 
ή ιδέα οτι δέν θά ξαναπα; πλέον tU  τό Σνο- 
λβίον. Λθ6«0> Xftt φέτο; 01 μείνη; τό καλο
καίρι ;τ ά ; Α θή ν α ; ; Λέν εΐνε άσχημα καθό
λου. At’ δσου; άγαποΒν τόν κόσμον, τά ; δια
σκεδάσει;, ή καλοκαιρινή ζωή -τών Αθηνών 
εΐνε μοναδική εί; τήν Ε λλά δα - άλλοι όμως 
τά γάρίζουν όλα δ: ολίγον αέρα έξοχή;.

Πόσον ώφελοδνται. οί φίλοι μου άτιό τήν 
Αλληλογραφίαν,μαρτυρούν καί αυτά -ποδ γρά- 

. φιι σήμερον ή Δ ιάτρ η ιος Κ ν α ν ό λ εν ιο ς  : «Άφό- 
του ήρχισα νά οοδ γράφω συχνά, ειδα μεγά- 
λην. ωφέλειαν. ΙΙρίν δέν ήμποροδσα π .χ .  νά 
περιγράφω μίαν εκδρομήν, δηλαδή νά έκφράσω 
τά; σκέψεις μου· ενώ τώρα. είμπορώ. Καί 
τοΒτο τό οφείλω εις τήν ’Αλληλογραφίαν. 
Διά τών επιστολών ποδ έγραφα καί θά εξακο
λουθήσω, εαυνείθησα εις τό νά περιγράφω ένα 

. πράγμα, νά τό συντάσσω καί νά προσέχω ει; 
τήν ορθογραφίαν. Δέν θέλω μέ τούτο νά πο>,' 
ότι· έγεινα τέλειος, άλλά εβελτιώθην καί 'έχω 
τώρα Ινα καλλίτερον ή πριν ΰφο; (sty le ). Διά 
το&το είδε; ότι καί ποτέ έως τώρα δέν παρε- 
πονέθην διότι δέν μου άπήντησε; εις τάς (πι
στολάς μου. Καί είνε αυτα'ι άρχεταί. Μοδ 
άρχει όμως ή άπάντησις ότι εστειλα ώ ραίαν  
επιστολήν. Διότι [ύ  τήν άπάντησιν αυτήν, μοδ 
δίδει; νά εννοήσω, ότι όσο γράφω, ωφελούμαι 
καί χαλλίτερεόω βί; τήν σύνταξιν καί τό όφο;.»

Ν ά καί ή θ ά λ α ο σ α  ποδ είχε νά μοΰ γράψη 
ίπά νω -χά τω  Ινα μήνα- ’ Α λλά σήμερα μοδ 
γράφει πολλά όιραία χαί μέ ικανοποιεί. Καί 
το καλλίτερον άπ’ όλα εινι,δτ.ι επήρε τόν μ ι- 
γαλειτερον βαθμόκ τή ; τάξεώ ; τη ; ■— άριστα, 
10 σωστό, — ενώ εί; τήν τάξιν τη ; αύτή εί
ναι ή μόνη μου συνδρομήτρια. Δέν είνε πολύ 
τιμητικόν αύτό ;

' Τό διήγημα τοΰ άδελφοδ σου, Ν ικητ,ά, 
ήλθαν Ιχτον Βίνηντα. Άφ^νω δίΐ
αύτή ή θέσι; εΐνε ήδη αρκετά Τιμητική καί 
ότι, διά νά λάβη αύτήν, βεδχίω; ειχε τά 
προτερήματα ■ ποδ λέγεις. “Ε χ ε  όμως ύπ’ 
όψει σου, ότι ΰπήρχον καί άλλα πέντε άνώ- 
τερά του. “Οσον ώοαΐον και αν ητο, πω ; 
ήμποροδσε νά λάβη παραπάνω άπό Τρίτον 
βρα§εί.ον;. Ε ί ;  τού; Διαγωνισμούς, βλέπιις, 
παίζει κάποιον ρόλον καί ή τύχη . "Εξαφνα, 
Sy έλειπαν αϋτά τά πέντε διηγήματα, 0ά 
έπαιρνε τό προίτον βραδεΤον τό -διήγημα τοΰ 
άδελφοδ σου, τά Ιέ  δεύτερα καί τρίτα, οί λα- 
δόντε; τώρα άπλώς 'Επαινον. Λεπτομερεστέραν 
κριτικήν δέν είνε δυνατόν νά δημοσιεύω. Καί 
αυτό ποδ χάμνω,' πολύ εΐνε ... Ε ί ;  τά ξένα 
παιδικά .περιοδικά., ταποτελέσματα τών Δια-.

νωνίσμών δέν εινε, παρά 6 κατάλογος τών 
βραβευμένων.ξηρά-ξηρΑ 'Ε π ίσ η ; δέν είμπορώ 
να δημοσιεύω παρά ϊν ή Wo άπό τά βρα
βευόμενα. Ά ν  ¿δημοσίευα- κατά. σειράν ε'ξ 
διηγήματα τοΰ: αϋτοδ θέματος,, ή μονοτονία 
θά ητο αφόρητος.

Ή  Έ Ιευθερ ώ θε'σα  “Η π ε ιρ ο ς  Ιπήγε εί; 
Ινα χωριό διά νά περάση τό καλοκαίρι της. 
ΙΙρίν'φύγη όμως, έσυλλογίσθη ότι έκεί δέν, 
θά είχε τίποτε νά κάμνη, καί διά νά περνάr

τούς μεγάλου; χρυσοδέτους μου τόμου ;. Ν ά, 
τώρα ή Έ λ ιν & ε ρ α ϋ ε ΐο α  “Η π ε ιρ ος  θά π έ
ραση ένα ώραίον καλοκαίρι, θ ά  Ιχη  νά δια - 
βάζή τόσα τερπνά καί ωφέλιμα πράγματα 1 
Σας' συμβουλεύω νά τήν μιμηΟήτε. Διά τό 
ξεσπάθωμα. τήν ευχαριστώ.

Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ  Β Ρ Α Β Ε Υ Θ Ε Ν Φ ΰ Ν

ΕΙΣ ΤΟΤΣ ΙΙΑΓίΙΝΙΣ/ΐ'οΤΣ ΤΠΣ “ ΔίΠΠΛΠΣΕΰΣ,

Β Β Π Λ β Ι Ο Ε  ΠΑΓ<· Π Η Π Β Α ^ Κ Β Σ
(του έν Ρόδψ Προξένου τής'Ελλάδος) 

Βραδευθείς ύπό τό ψευδώνυμον Β α σ ίλ ειο ς  à  
Β ο υ λ γ σ ρ ο χ τ ό ν ο ς  εις τόν 139ον Δ ια γω 

νισμόν τών Λύσεων. 
ί"Ιδε Διάπλασιν è.'S. σελ. 163)

Τίλλε “Α γρα , εις τήν πρώτην Ιρώτησίν σου 
απαντώ όχι. Ε ί ;  τήν δευτέραν, ότι ό περί ου 
έρωτα; οέν σημειώνει διεύθυνσιν, Ε ί ;  τά  άλλα, 
προτιμώ κ ’  εγώ, κατά τήν επιθυμίαν σου, νά 
μήν απαντήσω. Καί όχι διά τόν λόγον, ποδ 
λέγεις οτι ξεύρεις, άλλά διά κάποιον άλλον 
ποΰ δέν θά έννοήσης ποτέ. Κ αί αύτό; είνε 
ότι,· ειρωνευόμενο; καί άξιων νά διδάξη; τόν 
μιγάλον Σολωμόν, διαπράττιι; μίαν ασέβειαν. 
0ά" σέ παρακαλέσω μάλιστα νά. μή μοδ ξιν α ·. 
γράψ'η; δι’ αυτό τό ζήτημα. Τό ϋφο; μέ τό 
οποίον όμιλείς'διά μεγάλου; άνδρας, τού; δποί- 
ουρ χάθε “Ελλην οφείλει νά λατρεύη,—  σσδ 
τό λέγω καθαρά,—  μοΰ προξενεί άγανάκτησιν.

Τά ίδια απαντώ κ α ίει; σέ, Φάον, μολονότι 
αί είρωνείαι σου διά τόν Σολωμόν είνε ελαφρό
τεροι. Ό  καυγάς, όπωςδήποτε, &; σταματι^ση 
ώ ςέδώ . Δέν επιθυμώ νά μοδ γράψετε δι’ αυτό 
τό ζήτημα, παρά μόνον ¡άν, μετά τήν μελέτην 
που σάς ύπέδειξα τύχη ν’ αλλάξετε Ιδέας: 
Τότε.θά χαρώ πολύ. "Α λλω ς θά μέ λυπήσετε, 
διότι θά ίδώ ότι δύο παιδιά, τόσον Ιξυπνα καί

φιλομαθή. σάν κ α ί σ ά ς ,  επιμένουν εις μίαν 
πλάνην.

Ω ρα ία ς επιστόλ.άς. μοδ.ϊστειλαν αυτήν τήν 
εβδομάδα καί ηί έίή ; : · Κ άοτραν  Κ αλαμ ω ν, 
Ή ρ ιο ΐς  Ή π ειρ φ χ ις , Ρ ο δ ο δ ά φ ν η , Β αλκανική  
Σ ν μ μ α χ ία , 'Ελληνική Ν ίχη  καί Δ όξα  ιοΰ 
Έ λ λ ψ ισ μ  ού.

Δ ΙΑ  Τ Η Ν , Σ · Σ -  Σ .

Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ί  :  Ποιήματα τοδ Τέλλον 
“Α γρα  καί τοΰ Κ άμ ατος ' — «Πάνω ςτόν βράχο» 
τή ; Ή ρ ο ιϊκ ή ς  S äficv"—.«0ΰελλα» τοδ Φάω- 
κος··— »Ζέστη» τή ; Ρ οδοδάφ νης' -— «Να κα- 
τση; ;τ ’ αύγά σου» του Κ ερ α ο ο β ίζ ο ν '— »Εις 
τού; πρόσφυγας» τοδ Πο’θ ο ν  τής Ρ όδον '—  
ιι0οδώοα» τοΰ ‘Ε φ εδ ρ ο ν  Μ πιμπίχον' —  «Τό 
λουτρό» καί »Ραπτομηχανή» τή ; Β αλκανικής  
Σ ν μ μ α χ ίας ' — Μικρά διάφορα διαφόρων.

' Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τ α ι  ;  «”Εαρ» (τώρα π ιά ;)—  
«Τε'ττιγε;» (σχολαστικόν)— «Μουαχογιός μά
λαμα» (ακατάλληλον).

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  V E Y A O N Y M f i N  -
(Ούδέν ιρευθώννιιον έγκηίνοταυ ή  ΔνανεοΟταν 

Sv  δέν οννοδουεται ν.τό τοΰ δικαιώματος cpQ.T. 
Τ ά  έγκδίνβμενα ή  άνανεοΰμενα Ισχύουν μ ίχοι τή ς 
30 Νοεμβρίου 1914. "Οσα σννοδεύονται άπά Α ά. 
νήκονν είς  άγύμια, «α ί δσα άπ 6 Κ  *1? κορίτσια .

Ν έ α  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  Χ ά ω ν ,  α . (X . Κ .)  
Ν ύμφ η  ιοΟ Α ρνμοΰ, κ. ( Ι ·Κ .)  Ή ρ α ι ίς  Ή η ει-  
ρ ώ τ α ,  χ. (Ο. Β .)  Μ νοτηριώ δης Σ ταμ πονλ , κ. 
(Κ . Α .)  θαλαοοοπ οΰλ ι τοΰ Σ τόλ ον , α . (τό 
μάς  πλεονάζει κατά τόν κανονισμόν). . .

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  ¿ π ι& υ μ ο ϋ ν  ν ' α ν τ α λ 

λ ά ξ ο υ ν  :  ή Έ ρ η μ ΐτ ις  (0 )  μέ Τέλλον “Α γραν, 
Η ριχ κ ίπ ιοοάν  τώ ν Αολί-ΐιρίοιν, θηλ υκόν  Αιό- 
βολσν. _______

Ή  Α ιά π λ α σ ις  ¿ σ π ά ζ ε τ α ι  τούς φίλου;
:  Έ ρ η μ ίτ ιδ α  (δ ταχνδρόμΟ; θά σοΰ την 
;ε κατά λάθος* έπίστρεψέτόν τηνί-ΤΙαχκιί- 

Π ό ϋ ο ν  (τό λάθος είνε ΐδικόν σου’ ή 
προθεσμία ποΰ δίδω διά τ ά ; λύσεις είνε μα- 
χοά καί άρκεί νά τήν προφθαίνουν χφί οί μα- 
κρότερον διαμένοντες·) ΤρΟπαιηΡχοκ Ε λ 
λάδα  (σέ συγχαίρω διά τά πατριωτικά σου 
αισθήματα· θά ελθη καί ή σειρά τής Κύπρου·) 
Α Ιματόβρεκτον Κ ύ π ρ ο ν  (ή1 επιστολή είχε 
σταλή πριν ληφθή ή συνδρομή του)· Π ηλέα  
(έλήφθησαν· τόμον εστειλα·) Ν ύμφ ην  roß 
Α ρυμοϋ  (έστειλα-) Π ρ ίγ κ ιπ α  τοΰ Β υζάντιον  
(ήμεΤ; έδώ μόνον ελληνικόν ταχυδρομείον 
ϊχ ο μ ιν  γράψε μου λοιπόν πώς θέλεις νά γρά-

fns
έφερε

«εται ή διεύθυνσί; σόυ, διά νά τό λαμδάνης 
ασφαλώς·) Ό μ η ρ ια δ α  (εστειλα· χαριτωμένη 
ή επιστολή σου') Βυζαντινόν 'Α ετόν  (τήν 
¡σημείωσα'] Εύαίο& ητον Β ρ ά χ ο ν  (μέ πολύ 
χιοΰμοο μοΰ διηγείσαι τά  δεινά ποδ Ιπαθες 
καί ή επιστολή σου μέ διεσκέδασε, Ινώ τόσα 
δεινά περιείχε· αυτό είνε κατόρθωμα·) Ν α υ -. 
τά κ ι τής Λ έσβου  (πάλι καλά που Ιξώφλησες 
μέ τήν τρομάραν) Κ ΰ μ α  τού θ ερ μ α ϊκ ο ΰ  
(δεκτά:·) Γ ε ά ρ γ .  Κ .  Κ α ρ .  [ό 'Οδηγός τ ά . 
λέγει όέα·) Ί ό ά α  Α νραν  (χαίρω ποΰ Ιγεινες 
καλά· ώραιοτάτη ή ίπιστολό σου') Ό ν ειρ ο -  
πόλον τής Αόξης (4 κ. Π . σοδ «πήντησεν 
ιδιαιτέρως') Α ΐγλην τοΰ  ‘Έ λληνιομοΒ  (ϊλαβά, 
ευχαριστώ·) “Α πτερον Ν ίκη ν  (καί γιά μένα 
καλλίτερα, πού Οά σ’  Ιχ ω  κοντά μου καί θά 
μοΰ γράφης συχνά") Α οξασμίνον Ρ ή νον  (ποΰ 
ήλθε. δΓ ολίγα; ήμίρας ι ί ;  τά ; Αθήνας, καί 
είχα τήν ευτυχίαν νά τόν γνωρίσω καί προ- 
σωπικώς·) Ε λ λη νικόν  Ί δ ε & δ ε ς  (ίσα-ϊσα, τό 
νά μήν είνε παιδικόν, είνε.ελάττωμα' καί δι' 
αύτό άκόμη, ιίι; πρώτον, έπροτιμήθη τό(ό!λλο·) 
Κ ε ρ α α ο β ίτ η ι, Α φ ρ χ μ ίν ο ν  Π έλ α γ ο ς , κ τλ .κ τλ . -

Ε ις  οσας ¡πιστολάς Ιλαδα μετά’ τήν 25ην 
’Ιουνίου, θάπαντήσω εί; τό προσεχές.
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Τ Ο  Μ , O  I

i m  ϋ Ι Α Π Α Μ 2  TSN HAIASN^
IÍF11TH ΠΕΡΙΟΔΟΙ (1879 · IS93) i Μ

, Τ ό μ ο ,  11  ' . ( ο ύ ξ ή ς :  5 ,  7 ,  1 5 ,  [il] 
11 8 ,  1 7 , 1 8 ,  1 9 ,  8 0 , 2 1 ,  2 2 ,  2 3 )  ÿ
1 προς  φρ. I εχαστος, Xsl ταχυδρομικά; φ.' Ιυ

( 0 1  Τόμοι τής A' Π ιριύ& ον 2 ος , 3ος , 
6ος, 10ος κ α ί 13ος έξηι·τλήδηααν.) [(i

ÛEYTÉPA ΠΕΡΙΟΜ 1894 · 1913

■ Τ ό μ ο »  5 :  TM« ετών 1 8 9 4 , 1 8 9 5 , f t  
i 1896, 1897 και 189 8 , ών έκαστο; τ ι*  rjj 

μδται :  Ά δ ετ ο ς  φο. 3  —  Χρυσάδ.φρ.6. Μ 
¡ Διά τάς’ Επαρχ. άδετο; 3,50,χρυα όδ.6.50 ¡5  

Διά τό Έ ξω τερ . » 4 , — » 7 ,—· Μ

Τ ό μ ο ι  7 :  τώ ν . έτόίν 1 899 , 1 9 0 0 , δί 
1 90 1 , 1 9 0 2 , 1903, 1904 κα ί1905, ών ^  
έκαστο; τιμδται ελεύθεροί ταχυδρ.τιλών: f t  
Ά δ ε τ ο ; φρ.7 —XmoQOtxOf φρ. JO . U  

Τ ό μ ο ι  8  :  των . «των 190 6 , εως ^  
1 913 , ών έκαστο; τιμάται ¡ L¡¡
Ά δ ετο ς  φρ. 8 — Χρυσόδετο; φρ. 1 0 .  Μ 

@ 5 S ^ a S $ 3 @ & E 6 í ' j e

ΠΝΕΤΜΑΤΙΚΑί ΑΣΚΗΣΕΙΣ
1 4 4 ο ς  Δ ια γ ω ν ισ μ ό ς  Λ ύ σ ε ω ν  

Α π ρ ι λ ί ο υ - ‘Ι ο ύ λ ιο ν .

[A l λύσεις ê e x ia i  μέχρι τής 2 ΰ η ς Avyovocov· 
à lA a x a t  π έρα ν  τής προ& εομίας τ α ν ιη ς ,έ φ ’ 
δο ο ν  ô iv  θ ά  ί'χονν άχομη  δημοσιtvû fj/.

5 0 8 ,  Α ε ξ ίγ ρ ϊφ ο ς  
Γράμμα καί κάτι φρικτόν ενονω 
Κ αι μίαν Ή πειρον σον φανερώνω. 

*Εσεάλη toO 1 Ενδόξου 'Α εροναύτου

3 0 θ ·  Α ογ οπ α ίχ Ζ ίΜ ος  Λ ε ξ Ιγ ρ ίφ ο ζ  .

Ενα πράγμα ποδ φωτίζει,
άντϊ ζώου κερασφόρου 

Έ ά ν  6έσηζ, φι'λελύτα,
6ά ιδή; μέ άπνοιαν,

“Ο τι γίνεται εόν.όλω;
κι ’ άνευ άλλου τινό; όρου, 

Σπαρτιάτη; ποδ απαντάται
οτήν 'άοχαίαν ιστορίαν.

8ΙΓσιάλη ύπ© τοΟ Λέοντος χών θεςμ σπ νλώ ν

3 1 0 .  Σ τ ο ιχ ε ιό γ ρ ίφ ο ς

Ά ν  από μίαν ,βάλασσα»: .έν· γράμμα άφαιρεΟή 
Σ τόν. πόλεμον ή λόσι; μριί ευκόλως εΰρε6ή 

Έ σ ιά λ η  ύπ δ-jo tr “Η ριου; τού 1913 

. 3 1 1 .  Α ίν ιγ μ α  
■Όνομα γν/αικό; τό θηλυκόν μου 
Βιδλίον .ιερόν τό ουδέτερόν μου

Ε σ τ ά λ η  frotó τ η ;  Μεγάλης Έ λ λ ά δ ό ς

3 1 2 .  ψ α ρ ο χ ό κ κ α λ ο ν

~ -

Δ ιά ζάς διάκο&άς
Ι Ι ρ ο μ η & ε ν θ ή τ ε  τ ό μ ο υ ς  τ ή ς  « Δ ια π λ ά ·  

π λ ά σ ε ω ς «  x a l  τ ή ς  « Β ιβ λ ιο θ ή κ η ς «

3 1 3 .  ‘Ε π ιγ ρ α φ ή  

Τ Ο Ρ Π Τ
Ρ  Λ  Γ  Η  Ο  Ζητείται ή άνάγνωοι; τή ;
Ε  Ω  Η  Μ Ν  επιγραφή; ταύτη;.
X  1  1  A  T  Έοτάλη ίπό τον Μικρασιάτου
Ε  Τ  Ω  Τ  Ο

3 1 4  - 3 1 8 .  Μ α γ ικ ό ν  γ ρ ά μ μ α

Τ ή ανταλλαγή ενός γράμματο; έκάστη; τών
χ ά τω β ι λέξεων, δι’ Ενός άλλον, πάντοτε του 
αύτοΰ, νά σχηματιστούν άνευ άναγραμματι- 

.ομοδ, ά'λλαι .τόσαι λ έ ξ ε ι ;;
ό λ ο ς , τάαιφ, άχων, άγεο;, έπαρχο;.

Έαιάλη άπό τό Φεγγαρόπαιδο

3 1 9 .  Μ εο ο σ τ ιχ Ις

Τα μεσαία γράμματα.των κάτωθι ζητούμε
νων λέξεων αποτελούν χοΐραν τη ; Λ οία; :

1, Νήσος τή ; Μεσογείου. 2 ,  Πρωτεύουσα 
Ευρωπαϊκού κρότου;. 3 , Ό ρ ο; τή ; Παλαιστί
νη;. 4 , Μέταλλον, 5 , Ποταμό; τή ; Μικρό; 
'Ασίας, G, Βασίλισσα ’Αμαζόνων. 7 , Δάχτυ
λο ;.

Εστάλη ύ»ό τή ; Έλπιδοιράρσυ Κυανόλευκου
3 2 0 .  Ε λ λ ιπ ο ο ν μ φ ιο ν ο ν

Νάντιν.αταοταβοδν οί αστερίσκοι διά γραμ-· 
μάτων οΰτω ; ώστε, ν’ άναγινώβκωνται χατά- 
οίΐράν μετέωρον, πτηνόν, αρχαίο; βααιλευ;· 
τή; Θράκη;, ποιήτοια, ποταμό; τή ; Ίτκ·. 
λία ;, βααιλεύ; των ’Ιουδαίων, βηριον, αρχαίο;
Θ ε ό ;·  . 1 . - . . ·

·<Ει?τάλη Οπύ1 τοΟ Αίξαβμβνου Pf|v®u | juevù) (γ ρ  u f

€ic - ti -  0«α -  η -  ti -  û*<* "  εείΐ,
4Εστάλη ΐικό τή ς Τ ςι*νμία ς

3 2 1  » Γ & ϊφ ο ς  . 
lu

Τ ΰ  ï u

Ά ;  Τ Τ Τ  τ' χ ·  !
,  Vj  τυ

T U

*ΕΛΐάλτι <f!«è «·ής Συλφίδος

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
ι& ν Τ Ινενματ. Ά οκή οεο ιν  των φύλλων 1 8  19.

177.  Ά μ α ο ι ;  (άμα, αϋς.) —  17 8 . Πάρο;-. 
Π άδο;.— 179.' Διδώ-δίδω. — 180. Κάλλιο ένα 
και ατό χέρι, παρά δέκα κα'ι κααϊέρει.

'-Ä 1 . Ν Ο Ε Ι  Κ Α Ι 
Τ Ο Τ Ε  : Π Ρ Α Τ Τ Ε . 182. ' Τ
( Ή  άνάγνωοι; χατά . . .  Ε  1 Σ 
στίχου;, λαμβανομέ- Κ  Α Τ  Ο  Ν
νου Ι ν ό ;  γράμματος Κ Ο Λ Ο Φ Ω Ν  
άριοτερο’ίεν κα’ι ένός Φ Ι Λ Ο Σ Ο Φ Ι Α  
δεξιδθεν, εναλλάξ.

183. Ό ο ιρ ι ; (6<, Ί ρ ις .) —  184;  ΙΙρωσαία 
[πρό;, οϊ, α. )— 185. ®ήοα - Ή ρα. — l’ÔÔ, 
Β α ν ά ν α - Ά δ α ν α .

187. Σ  Σ
Ο Ο .

1? Μ ' Τ
. A  Ο Ε  Ü Σ
Λ  Δ  I

Ο  . Ρ
. Ν  A

Σ  2
Ο  . 0  

Ν
Τ  II  I

Ρ  Ν 
Ο . ; Ο

Σ  ,  Σ

1 8 8 .Θ Κ Σ  Σ  A  Λ  Ο  Ν  I Κ  I I  J ! 9̂ *  
Δ Ε Υ Κ Α Λ Ι Ω Ν  τ ν  t i i x *

. K E P  £ r  p a
E P m E S  ηα’ AJ'6̂ '

M ρ*, ΚορΣι-
™ · χή. —  190-

19 5 . Διά τον Ξ  : ξένος, τάξον, Ν άξος , όξος , 
ά ξ ια , 4 ? ι ;.— 196. Γ ρ ίφ ο ς  τ ϊμ α ι, λύοα> π τ ρ ι-  
μ ένω  (γρ· ύφ* δσοι - μέλι -  συν'περι ■ μένω.)

M lKPÄ l K r r S A IÄ I
[*Η λΑ|ις μέ ά τ λ δ .  στοιχεία  τ ο ν  8  στιγμών 

I s j i t g  10. διά 5è τούς' συνδοομητάς μας λβΛτά 5 
μόνον* μ£ «  α ν έ  α . στοιχβϊα . τ ο  Ριπλάοιον, καί μ| 
κ ε φ α λ α ί α  i o  tquM ixov. ‘Σλάχιοτος όρος  35 
λ έξεις, δηλαδή καί α( δλιγώ τεραι ιώ ν  15 π ληρώ , 
νοντα ι * ;  νά ήσαν 16. ‘Ο  χ ω ρ ι σ τ ό ;  σ τ ί ν ο ; '  
Ια τω  κ α ϊ άχ ό  μίαν λέξιν, μέ κεφαλαία ή  παχεα ή 
άπλδ στοιχεία  τώ ν  # στιγμών, ύπόλογίζεταυ Φ ; ϊ ξ  
λ έξεις άτίλάΐ.—Α ί μή συνοδευομεναι ο π ό  τού ά ντι· . 
τίμαυ άγγελίαι δέν δημοσιτύονται).

¿ι δ υ μ α ΐ ε ,  χ ίλ ια  ευχαριστώ γιά τά βιβλία 
που μοδ δανείσατε. Μ ’, ώνόμασαν χαΐ 

Μπάρμπα -  Κώτσο,· ι  ;
. . Ε ύ α έσ & η τ ο ς  Β ρ ά χ ο ς

--------------------------- ΙΙΔ' r -  80]--------------------- -------

Φεύγουσα άπό τά ; Ά β ή να ;, αποχαιρετώ τήν ' 
αγαπητήν καί προσφιλεβτάτην μου Δια- 

πλασιν. Α ο ξ α σ μ ό ν ο ς  Ρ ή ν ο ς .  .

ΕΒΔΟΜΑΑΪΑίΟΙ ΛίΑΓΩΝΟΜΟί
Ο Ι Λ Υ Τ Α Ι  Τ Ο Υ  2 7 ο ν  Φ Υ Λ Λ Ο Υ

f i d e  την λύοιν e ls  τήν σελ. 2 3 3 .)

Α θ ίΙΝ Ω Ν : Γεω ργ. Π ετοακάκης, Ό δ . Κ α λλίνι
κος, 3Χφάννα Μ παταίμη, Λ ιόο γ . Χ ρ . Παπαδάκον- 
λος, ΛυκομήΟης ό Σκύοιος, Π έτρος Γο ύστη ς, θ ε -  
οδιορα Κ ασαήέλου, *Ά γ ις Κ . Κ α ζα ξη ς, Μαγε>ηιέ. 
νο Ρόδον , ΕόοΥγελία Ν . 2κ ό# ο ο , ‘Αλεξ. θ .  Ν ικο
λάου, Γ ε ω ρ .θ . Νικολάου.

Α Μ Φ ΙΣ Σ Η Σ ι ’Λ ύαν. I .  Κ α ρ ο ΐζ ο ;, Χδ- I .  Κ α - 
ρούξος.

Β Ο Λ Ο Υ : Γ .  Α . Λυκιαδδόπουλο;, Ά ν δ δ  Δ, Κιον- 
οταντινίδης.

Η Ρ Α Κ Λ Ε ΙΟ Υ : X . Γ .  Λ ιαπάχη; 
-ΙΘ Α Κ Η Χ :.Κ ω ν σ τ . Δ. Μαρούδος.
Κ Α 'Ι ' Ρ Ο Υ  Δ αφνοστεφή; Σ τρ α τη λ ά τη ;. 
ΚΑΛΑΜ ΩΝ Δημ. Δ . Φωτάπουλος.
Λ Λ Ρ 1Σ Σ Η Σ : Ξ . Ν. Ριζόπουλος.
Ν Α Υ Π Λ ΙΟ Υ : Ά €·. Ί ο ) .  Τερξάκης, Ίιο α ν , ·Αντ. 

Π ολυχρονιάδη;.
Ν Ε Ο Υ  Φ ΑΛΗ ΡΟ Υ-. Ν ατολία Π . ^ α ρ β . 
Π Α Τ Ρ β Ν ; Κ αίτη Ά χόλου, Π ατρινό Ναυτό

πουλο, Π αν. Δ. Σταυρόπουλος, Π αντ. Λ Κυρια- 
ζόκουλος, Φ ουστανέλας, Μ ικρός Εύελτιΐζ·

Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ : θ εο δ . Γ .  'ΰαρελΛας, ®Αντ. Γ .  Βα-
ρελλας.

Τ Ρ ΙΚ Κ Α Λ Ω Ν ; Κ ω ν οτ. Θ. Κ ριεμάδη;.
ΡΔ Ρ Α λί: ΦρουρΟς τ η ς  Έ π τα λ ο φ ο υ , Ά ν δ ρ  Ζουρ- 

ν ιό ς , Έ λώ νη Δημ. Δεβελέκαυ, Κ α ίιη  Φ ιλ . Οίκο· 
νόμου.

Τ Α  Β Ρ Α Β Ε Ι Α
. Τ ώ ν  εΰρόντων δρδήν χήν χη^ιν τ ά  ότόματα 

έτέδη σα ν ε ΐ ί  τή ν  Κ ληρωτίδα καί έκληράνΐη 6  έν 
Βόλφ  Α Ν Δ ΡΟ Ν ΙΚ Ο Σ  Δ . Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Ή Ν ΙΔ Η Σ  ό 
ό π ο ίο ; έν£γράφη διά τ ρ ε ί ;  μήνας άπό Ιη ς ’ΙουλΙου. ’ 

Π λεοτάξουν δραχ. 1 20 8ιά τό ν  προσεχή διαγω- 
,νιομόν.

m m m p r i r j ^

κ ό κ κ ιν α  μ ι  γ ρ υ α ά  γ ρ ά μ μ α τ α ,  δ ε ’ 5 -  

α ο ν ς  é é X c v v  ¡><z γ ρ υ α ο ύ έ σ ο ν ι 1 r à  φ ν \ -  

λ ά δ ι ά  τ ω ν  e tç  τ ό μ ο ν ,  e w e  ή ο η  

.Ε Τ Ο Ι Μ Α  κ α ί  τ τ ω λ ο ΰ ν τ α ι  e îç  τ ό  

Γ ρ α φ ΐ ΐ ό ν  μ οΑ · Χ τ ό Χ Χ ο ν τ α ι  Sè  τ α ^ υ -  

δ ρ ο μ ι κ ω ς  ι τ ρ ό ς  τ ο ύ ς  ό μ β ά ξ ο ν τ α ς  το  

ά ν τ ί τ ι μ ο ν ,  ό ρ α χ .  ή  φ ρ .  1 , 7 5 .

Λ Α ΡΓΓΓΟ -Ω ΤΟ Λ Ο ΓΟ Σ ΙΑ ΤΡΟ Σ

M I X .  Π .  Π Λ Π 4 Δ Ο Π Ο Τ Λ Ο Σ !
i ΙΙλ α τβ ία  Ό μ ο ν ο ία ς

Ό ΰ Δ ς  Δώ ροιι S  α

*Ωράι επισκέψεων 10— 12  και 3— 5

Τ ύ π α ι ς  αΑ νγ ή ς ‘Α θ η ν ώ ν «  Α Τ Ι Ο Σ Τ Ο Α 0 Π 0 7 Λ 0 Υ  Π λ α τ ε ία  *Α γ . Θ εο δ ώ ρ ω ν .— 2 5 6 8


